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NAVODILA ZA UPORABO

Splosni opis

Zadnja stena

Celna plo$éa
Posoda za vodo
Uparjalnik

Lopatica za izmet
Senzor za koli¢ino ledu
Prozorni pokrov
KoSara za led
Rezervoar za vodo
10. Filter

11. Cep odtoka za vodo
12. Kompresor

13. Priklju&na vrvica

14. Upravljalna plosca
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Pomembno:

Pred uporabo aparata natan¢no preberite
uporabniski prironik in ga shranite, vkljuéno z
garancijsko izjavo, za poznejSo uporabo.

Pozor: Pred priklopom aparata poskrbite, da
bo ta miroval vsaj 2 uri. V nasprotnem primeru
lahko pride do okvare kompresorja.

Med transportom aparata mora le-ta stati

pokonéno.

Nevarnost

Poskrbite, da je aparat postavljen
pokoncno in na ravno povrsino ter da
je vsaj 15 cm oddaljen od ostalih
predmetov in zidov, da zagotovite
primerno zracnost. Na aparatu ne
pokrivajte odprtine za zraCenje. Med
delovanjem aparata le-tega ne
premikajte in ne pokrivajte. Aparata
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se ne dotikajte z mokrimi rokami.
Aparata ne smete potapljati v vodo ali
katero koli drugo tekocino.

Po uporabi in pred €iSCenjem aparat
izklopite iz omrezne vtiCnice.

Aparata ne smete prati z vodo, ki ima
veC kot 80 °C.

Opozorilo

Preden aparat prikljucite na elektricno
omrezje, preverite, ali na podstavku
aparata navedena napetost ustreza
napetosti lokalnega elektricnega
omrezja.

Aparata ne uporabljajte, Ce je
poSkodovan Vti¢, kabel ali katera
druga komponenta.

Poskodovano priklju¢no vrvico sme
zamenijati le podjetje Gorenje,
Gorenjev pooblasceni servis ali
ustrezno usposobljeno osebje.
Otroci, stari osem let in vec ter osebe
z zmanjSanimi fizi€nimi, senzori¢nimi
in umskimi zmoznostmi ali s
pomanjkljivim znanjem ter izkuSnjami
lahko uporabljajo ta aparat pod
ustreznim nadzorom ali ¢e so prejele
ustrezna navodila glede varne
uporabe aparata in ¢e razumejo
nevarnosti, ki so povezane z njegovo
uporabo.

Otroci naj se ne igrajo z aparatom.
Aparata ne pustite delovati brez
nadzora. V primeru da zapustite
prostor, je treba aparat izklopiti iz
omrezja.



Pozor: Aparat je namenjen
osebno uporabo v gospodinjstvu.

izkljuéno za

Aparata ne uporabljajte na prostem.
Odmaknite ga od virov toplote, kot so
na primer kuhalniki, pecice ali grelniki.
Ne izpostavljate ga neposredni soncni
svetlobi. Aparata ne uporabljajte v
prostoru s povecano viaznostjo. Ne
uporabljajte delov drugih
proizvajalceyv, ki jih Gorenje posebej
ne priporoCa. V primeru uporabe
neoriginalnih delov se garancija
razveljavi.

Preden vklopite aparat, poskrbite, da
S0 vsi sestavni deli pravilno
namesceni.

Po uporabi aparat vedno izklopite iz
elektricne vticnice

Uporaba

Ob prvi uporabi vam iz higienskih razlogov
predlagamo, da ledene kocke, narejene v prvih
dveh ciklih, zavrzete.

Pozor: zaizdelavo ledenih kock uporabite le
neoporec¢no vodo brez dodatkov.

Ta oprema je oznacena v skladu z evropsko
smernico 2012/19/EU o odpadni elektriéni in
elektronski opremi (Waste Electrical and
Electronic Equipment — WEEE). Smernica
opredeljuje zahteve za zbiranje in ravnanje z
odpadno elektricno in elektronsko opremo, ki
veljajo v celotni Evropski Uniji.

Priprava za uporabo

1. Odstranite embalazo.

2. Aparat ocistite, kot je navedeno v poglavju
“Ciséenje”.

3. V rezervoar za vodo (9) nalijte neopore¢no
vodo brez dodatkov do oznake MAX. Voda v
posodi ne sme segati do koSare za led.

V aparat nalivajte vodo sobne temperature. | O

d) = POWER
@ = SELECT
Q) =L (velika)
o =5 (mala)

|FULL| = |CE FULL

O = ADD WATER

Ob priklopu aparata na omrezje bo

| indikator na gumbu POWER pricel

rdeCe utripati. Utripanje indikatorja

pomeni, da je aparat v stanju

pripravljenosti. Ob pritisku gumba aparat pri¢ne z

delovanjem in indikator sveti neprekinjeno. Ce

kadar koli med delovanjem ponovno pritisnemo

gumb POWER, se aparat postavi v mirovanje in
indikator pri¢ne utripati.

Z gumbom SELECT izbiramo velikost

® ledenih kock. Indikator nad S (mala) in

L (velika) prikazuje, katera moznost je

izbrana.
Prizgan indikator nad ICE FULL
FULL pomeni, da je v koSari za led

maksimalna koli¢ina ledu. Ko je
maksimalna koli¢ina ledu dosezena, se aparat
postavi v stanje mirovanja. Za ponovni zagon
aparata odstranite led iz posode.

Prizgan indikator nad ADD WATER
pomeni, da v rezervoarju za vodo ni
dovolj vode. Ko v rezervoarju ni dovolj
vode, se aparat postavi v stanje
mirovanja. Za ponovni zagon aparata




odstranite ko$aro za led in dodajte vodo do oznake
MAX ter pritisnite POWER.

Glede na temperaturo okolice in vode so lahko
prve izvrzene kocke manjse.

Zaradi hitrega zamrzovanja vode so lahko
kocke motne. Motnost nastane zaradi zraka,
ujetega v led, in ne vpliva na kvaliteto ledu.

Pred prehodom iz stanja mirovanja v stanje
delovanja pocakajte vsaj 3 minute.
Neupostevanje tega lahko povzroci okvaro na
kompresorju.

Vodo v rezervoarju zamenjajte vsaj vsakih 24 ur.
Da preprecite razvoj plesni in bakterij, vam
priporo¢amo, da po uporabi pustite prozorni pokrov
odprt (7).

Ciscenje

Pred ciS€enjem ustavite delovanje aparata in ga
izklopite iz elektricnega omrezja.

Aparata ne Cistite s Cistilnimi gobicami, jedkimi Cistili
ali agresivnimi tekoc¢inami, kot so alkohol, bencin ali
aceton.

Aparat Cistite z vlazno, mehko krpo. Enote ne
potapljajte v vodo, ne smete pa je tudi pomivati pod
teko€o vodo ali v pomivalnem stroju.

KoS$ara za led: koSaro sperite z mlaéno vodo in
nekaj tekocega Cistila ter dobro osusite.

Rezervoar za vodo: s pomocjo odtoka (11)
izpraznite rezervoar.

Notranjost in zunanjost aparata: notranjost in
zunanjost odcistite z vlazno, mehko krpo. Za
Cis€enje lahko uporabite razred€eno mesSanico
vode in kisa.

Odpravljanje tezav

Tezava MozZen Resitev
razlog
Indikator nad Omrezje ni 1. Preverite, ali je
gumbom pod omrezje pod
POWER se ne napetostjo. napetostjo.
prizge. Aparat ni 2. Prikljucite aparat na
priklju¢en v elektricno omrezje.
elektricno 3. Notranje komponente
omrezje. aparata so v okvari;
poklicite Gorenjev
center za pomo¢
uporabnikom.

Indikator nad KoSara za 1. Odstranite led iz

ICE FULL led je polna. kosare.

sveti. 2. Notranje komponente
aparata so v okvari;
poklicite Gorenjev
center za pomo¢
uporabnikom.

Indikator nad V posodi za 1. Dodajte vodo do

ADD WATER vodo ni oznake MAX in

sveti. dovolj vode. pritisnite gumb
POWER.

2. Notranje komponente
aparata so v okvari;
poklicite Gorenjev
center za pomo¢
uporabnikom.

Vsi indikatorji Led 1. Aparat preklopite v

utripajo. preprecuje stanje mirovanja in
premikanje odstranite ledene
posode za kocke, ki blokirajo
vodo. posodo za vodo.

2. Notranje komponente
aparata so v okvari;
poklicite Gorenjev
center za pomo¢
uporabnikom.

Kljub polni Senzor 1. Aparat izklopite iz

kosari za led zacne omreZja. Izpraznite

se indikator delovati Sele kosaro za led in po

ICE FULL ne po treh treh minutah ponovno

prizge, aparat kon¢&anih vklopite aparat.

se ne izklopi. ciklih. 2. Mo¢na svetloba moti
Senzor ne sprejem signala.
zazna Aparat odmaknite od
signala. vira svetlobe.

3. Notranje komponente
aparata so v okvari;
poklicite Gorenjev
center za pomo¢
uporabnikom.

Okolje

Aparata po preteku Zivljenjske dobe ne zavrzite skupaj z obi¢ajnimi
gospodinjskimi odpadki, temve¢ ga odloZite na uradnem zbirnem
mestu za recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja.

Garancija in servis

Za vse informacije ali v primeru tezav obiS¢ite Gorenjevo
spletno stran na naslovu www.gorenje.com oziroma se
obrnite na Gorenjev center za pomo¢ uporabnikom v svoji
drzavi (telefonsko Stevilko najdete v mednarodnem
garancijskem listu). Ce v vasi drzavi tak§nega centra ni, se
obrnite na lokalnega Gorenjevega prodajalca ali Gorenjev
oddelek za male gospodinjske aparate in aparate za
osebno nego.

Samo za osebno uporabo!

GORENJE .
VAM ZELI OBILO UZITKOV PRI
UPORABI VASEGA APARATA.

Pridrzujemo si pravico do sprememb!


http://www.gorenje.com/

UPUTE ZA UPORABU

Op¢i opis:

Straznja stjenka

Celna plo¢a

Posuda za vodu
Ispariva¢

Lopatica za izbacivanje
Senzor za koli¢inu leda
Prozirni pokrov

Kosara za led
Spremnik za vodu

10. Filtar

11. Cep odvoda vode

12. Kompresor

13. Priklju¢ni kabel

14. Plo¢a za upravljanje

©COoNOGOA~AWNE

Vazno:

Prije uporabe uredaja detaljno procitajte i proucite
korisni¢ki priruénik s uputama za uporabu, te ga
zajedno s garancijskom izjavom sacuvajte za
moZzebitnu kasniju uporabu.

Paznja: Prije prikljuéenja uredaja pobrinite se
da uredaj miruje barem 2 sata. U suprotnom
moze doci do kvara na kompresoru!

Tijekom transporta uredaj mora uvijek stajati
uspravno!

Opasnost

Pobrinite se da uredaj bude
postavljen uspravno, te da stoji na
ravnoj povrsini, i da je najmanje 15
cm odmaknut od ostalih predmeta i
od zidova, jer Cete time uredaju
osigurati prikladno provjetravanje. Na
uredaju nemojte nikad pokrivati

HR

otvore za ventilaciju. Tijekom
djelovanja nemojte uredaj pomicati
niti ga bilo Cime prekrivati. Uredaj
nemojte nikad dodirivati mokrim
rukama. Takoder nemojte uredaj
uranjati u vodu ili bilo koju drugu
tekucinu.

Nakon uporabe i prije poCetka
Cis¢enja iskopCajte uredaj iz utiCnice
elektriCne instalacije.

Uredaj ne smijete prati vodom, €ija
temperatura premasuje 80°C.

Upozorenja

Prije no Sto uredaj za pravljenje leda
prikljucite na elektricnu instalaciju,
provjerite dali napon elektriCne
energije vaSe kucne instalacije
odgovara specifikacijama navedenim
na naljepnici na podnozju uredaja.
Uredaj nemojte koristiti ukoliko
utvrdite da je oStecen utikac, prikljucni
kabel, ili bilo koja druga komponenta
uredaja.

Da bi izbjegli opasnosti od ozljeda,
ostecen prikljuéni kabel smije
zamijeniti iskljucivo poduzece
Gorenje, ovlasteni servis Gorenja, ili
odgovarajuce struéno osposobljena
osoba.

Djeca starija od osam godina, te
osobe (uklju€ujuci i djecu) smanjenih
fiziCkih, osjetilnih ili mentalnih
sposobnosti, ili osobe s nedostatkom
iskustava i znanja u rukovanju
uredajem, smiju koristiti ovaj ureda;
iskljucivo pod odgovarajucim
nadzorom osoba, odgovornih za



njihovu sigurnost, i ako su dobile
odgovarajuce upute u vezi sa
sigurnom uporabom uredaja, i ako
razumiju opasnosti povezane s
koriStenjem uredaja.

Djeca neka ne koriste uredaj kao
igracku.

Uredaj nemojte ostavljati da radi bez
nadzora. Ukoliko namjeravate
napustiti prostoriju u kojoj se uredaj
nalazi, iskopCajte ga iz elektriCne
instalacije.

Ovaj uredaj oznacen je sukladno europskoj
Direktivi 2012/19/EU u vezi otpadne elektricne i
elektronske opreme (Waste Electrical and
Electronic Equipment - engl. skracenica
WEEE). Te smjernice opredjeljuju zahtjeve koji
se primjenjuju u ¢itavoj Europskoj Uniji za
zbrinjavanje i reciklazu otpadne elektricne i
elektronske opreme.

Painja: Uredaj je namijenjen iskljucivo za
osobnu uporabu u kuéanstvu!

Uredaj nemojte nikad koristiti vani na
otvorenom. Odmaknite ga od izvora
toplote, kao to su na primjer naprave
za kuhanje, pecnice, ili grijaci.
Nemojte ga nikad ispostavljati
neposrednom utjecaju sunca.

Uredaj nemojte koristiti u prostoriji s
povecanim stupnjem vlaznosti.
Nemojte koristiti dijelove drugih
proizvodaca koje Gorenje posebno ne
preporuci. U slucaju koristenja
neoriginalnih dijelova, garancija se
ponistava.

Prije no $to ukljucite uredaj, provjerite
dali su svi sastavni dijelovi pravilno
namjesteni.

Nakon uporabe uredaj uvijek
iskopCajte iz uticnice elektricne
instalacije.

Paznja: Zza izradu ledenih kocki koristite
iskljucivo besprijekornu vodu bez bilo kakvih
dodataka.

Priprema za uporabu

1. Odstranite ambalazu.

2. Uredaj ocistite kao Sto je to opisano u poglavliju
“Ciséenje”.

3. U posudu s vodom nalijte besprijekorno Gistu
vodu bez dodataka, do oznake MAX. PovrSina
vode u posudi nikad ne smije doprijeti do
koSare za led.

IU uredaj ulijevajte vodu sobne temperature!

Uporaba

Prilikom prve uporabe, iz higijenskih razloga
predlazemo vam daledene kocke napravljene u
prva dva ciklusa bacite.

|FULL| = ICE FULL

@ = ADD WATER
Nakon §to ste wuredaj ukopcali u
elektricnu instalaciju pokaziva¢ na
gumbu POWER zapocne bljeskati.

O Bljeskanje pokazivata znali da je

uredaj u stanju pripremljenosti. Pritiskom na gumb



uredaj zapocne djelovati, a pokaziva¢ sada svijetli
neprekinuto. Ako bilo kada tijekom djelovanja
uredaja ponovno pritisnete gumb POWER, uredaj
se ponovno postavi u stanje mirovanja, a pokaziva¢
pocne bljeskati.

Gumbom SELECT birate veli¢inu
ledenih kocki. Pokaziva¢ iznad simbola
S (mala) i L (velika) prikazuje koja
mogucnost veli¢ine kocke je izabrana.

Ako se upali pokaziva¢ iznad natpisa

ICE FULL, to znaéi da je u koSari za

lFULLI
led napravljena maksimalna koli¢ina

leda. Kad je maksimalna koli¢ina leda postignuta,
uredaj se postavi u stanje mirovanja. Za ponovno
upucéivanje uredaja u rad izvadite led iz posude.

Ako se upali pokazivac¢ iznad natpisa

ADD WATER, to znaci da u spremniku

nema dovoljno vode i da ju je potrebno

dodati. Kad u spremniku nema

dovoljno vode, uredaj se postavlja u
stanje mirovanja. Za ponovno upucivanje uredaja
izvadite koSaru za led i dodajte vodu do oznake
MAX, te pritisnite POWER.

U ovisnosti o temperaturi okoline i vode, prve
izbacene kocke mogu biti neSto manje.

Zbog brzog zamrzavanja vode, kocke leda
mogu biti i mutne. Mutnost leda nastaje zbog
prisutnosti zraka uhvaéena u led, no to ne
utjece na kakvocu leda.

Prije prelaska iz stanja mirovanja u stanje
djelovanja priéekajte barem 3 minute.
Nepridrzavanje ove upute moze imati za
posljedicu kvar na kompresoru.

Vodu u spremniku zamijenite svaka 24 sata.

Da bi sprijecili razvoj plijesni ili bakterija,
preporuujemo vam da nakon uporabe ostavite
prozirni pokrov otvoren (7).

Cisc¢enje uredaja

Prije CiS¢enja zaustavite djelovanje uredaja i
iskopCajte ga iz elektriCne instalacije.

Uredaj nemojte Cistiti koristeéi spuzvice za posude,
korozivna sredstva za CiS¢enje i agresivne tekuéine
kao Sto su alkohol, benzin ili aceton.

Uredaj Ccistite samo vlaznom, mekom krpom.
Napravu nemojte uranjati u vodu, a ne smijete je ni
prati pod mlazom tekuée vode niti u stroju za pranje
posuda.

KoSara za led: koSaru isperite mlakom vodom s
malo tekuéeg deterdzenta, te je dobro osusite.

Spremnik za vodu: Pomoc¢u odvoda (11) ispraznite
spremnik.

Unutra$njost i vanjstina uredaja: unutrasSnjost i
vanjstinu uredaja obriSite vlaznom, mekom krpom.
Za Cis¢enje mozete Koristiti i razrijedenu mjeSavinu
vode i octa.

Otklanjanje kvarova

Problem Mogu¢ RjesSenje
razlog
Pokaziva¢ Elektricna 1. Provijerite dali je
iznad gumba instalacija elektri¢na instalacija
POWER se ne nije pod pod naponom.
upali. naponom. 2. Ukopcaijte uredaj u
Uredaj nije elektri¢nu instalaciju.
ukopéan u 3. Unutrasnje
elektricnu komponente uredaja
instalaciju. su u kvaru, pozovite
centar Gorenja za
pomo¢ korisnicima.
Pokaziva¢ Ko$ara za 1. Izvadite led iz koSare.
iznad natpisa led je puna. 2. Unutrasnje
ICE FULL komponente uredaja
svijetli. su u kvaru, pozovite
centar Gorenja za
pomo¢ korisnicima.
Pokaziva¢ U posudi za 1. Dodajte vodu do
iznad natpisa vodu nema oznake MAX i pritisnite
ADD WATER dovoljno gumb POWER.
svijetli. vode. 2. Unutrasnje
komponente uredaja
su u kvaru, pozovite
centar Gorenja za
pomo¢ korisnicima
Svi pokazivaci Led 1. Uredaj prebacite u
bljeskaju. sprieava stanje mirovanja i
pomicanje odstranite ledene
posude za kocke koje blokiraju
vodu. posudu za vodu.

2. Unutrasnje
komponente uredaja
su u kvaru, pozovite
centar Gorenja za
pomo¢ korisnicima

Senzor 1. Uredaj iskop¢aite iz

Usprkos punoj

koSari za led, zapocne elektricne instalacije.
pokaziva¢ ICE djelovati tek Ispraznite koSaru za
FULL se ne nakon led, pricekajte 3
upali, a uredaj zavrSena tri minute, i zatim
se ne iskljuci. ciklusa ponovno ukopéajte
programa. uredaj.
Senzor ne 2. Jaka svjetlost ometa
prepoznaje primanje signala.
signal. Uredaj udaljite od

izvora svjetlosti.

3. Unutradnje
komponente uredaja
su u kvaru, pozovite
centar Gorenja za
pomo¢ korisnicima.




Zastita okoline

Nakon isteka njegovog zivotnog vijeka uredaj
nemojte odbaciti zajedno s obiénim otpadom iz
kuéanstva, nego ga odlozite na sluzbeno
skupljaliste takvog otpada za recikliranje. Pravilnim
zbrinjavanjem doprinosite k ocuvanju Zivotne
sredine.

Garancijai servis:

Ukoliko vam bude potrebna bilo kakva informacija
u vezi uredaja, ili ako se susretnete sa nekim
problemom u vezi njegova rada, provjerite
internetni portal Gorenja www.gorenje.com, ili se
obratite Centru za korisnike Gorenje u vasoj drzavi
(telefonski broj takvog centra naveden je u
globalnom garancijskom listu koji vazi u Citavom
svijetu). Ukoliko u va$oj drzavi nema Centra za

korisnike Gorenje, obratite se vasem lokalnom
prodavacu Gorenje, ili pozovite odjel Gorenja za
male kucanske aparate i aparate za osobnu njegu.

Uredaj je namijenjen iskljucivo za osobnu uporabu!

GORENJE
VAM ZELI MNOGO UZITAKA PRILIKOM
UPORABE VASEG NOVOG UREDAJA

Pridrzavamo pravo na izmjene!


http://www.gorenje.com/

UPUTSTVA ZA UPOTREBU

Opsti opis:

Zadnja strana

Celna ploc¢a

Posuda za vodu

Ispariva¢

Lopatica za izbacivanje leda
Senzor za koli¢inu leda
Prozirni (providni) poklopac
Kosara za led

Rezervoar za vodu

10. Filter

11. Zatvara¢ odvoda vode

12. Kompresor

13. Priklju¢ni kabl

14. Kontrolna tabla

©COoNOOA~AWNE

Vazno:

Pre upotrebe aparata detaljno proditajte i proucite
korisnicki priruénik sa uputstvima za upotrebu, i
zajedno sa garantnom izjavom sacuvajte ga za
eventualnu kasniju upotrebu.

Paznja: Pre prikljuéenja aparata pobrinite se da
aparat miruje barem 2 sata. U suprotnom moze
doci do kvara na kompresoru!

Tokom transporta aparat mora uvek biti postavljen
vertikalno!

Opasnost

Pobrinite se da aparat bude
postavljen u uspravan polozaj, da
stoji na ravnoj povrsini, i da je
najmanje 15 cm odmaknut od ostalih
predmeta i od zidova, jer Cete time
aparatu obezbediti primereno
provetravanje. Na aparatu nemojte

SRB

nikad pokrivati otvore za
provetravanje. Tokom rada nemojte
aparat pomerati niti ga bilo ¢ime
prekrivati. Aparat nemojte nikad
dodirivati mokrim rukama. Takode
nemojte aparat potapati u vodu ili bilo
koju drugu te€nost.

Nakon upotrebe i pre pocetka
CiS¢enja iskopCajte aparat iz uticnice
elektriCne instalacije.

Aparat ne smete prati vodom, Cija
temperatura prelazi 80°C.

Upozorenja

Pre nego Sto aparat za led prikljucite
na elektricnu instalaciju, proverite da
li napon elektricne energije vase
kuéne instalacije odgovara
specifikacijama navedenim na
nalepnici na podnozju aparata.
Aparat nemojte koristiti ukoliko
utvrdite da je oStecen utikac, prikljucni
kabl, ili bilo koja druga komponenta
aparata.

Da bi izbegli opasnost od povreda,
ostecen prikljuéni kabl sme zameniti
iskljucivo preduzece Gorenje,
ovlasceni servis Gorenja, ili
odgovarajuce struéno osposobljeno
lice.

Deca starija od osam godina, i lica
(ukljuCujuci i decu) sa smanjenim
psiho-fizickim sposobnostima, ili lica s
nedostatkom iskustava i znanja u
rukovanju aparatom, smeju koristiti
ovaj aparat iskljucivo pod
odgovaraju¢im nadzorom lica
odgovornih za njihovu bezbednost, i



ako su dobile odgovarajuca uputstva
u vezi sa bezbednim koriS¢enjem
aparata, te ako razumeju opasnosti
povezane sa koriS¢enjem aparata.
Deca neka ne Kkoriste aparat kao
igracku.

Aparat nemojte ostavljati da radi bez
nadzora. Ukoliko nameravate
napustiti prostoriju u kojoj se aparat
nalazi, iskopCajte ga iz elektriCne
instalacije.

Ovaj aparat oznacen je u skladu s Evropskom
Direktivom 2012/19/EU u vezi otpadne
elektricne i elektronske opreme (Waste
Electrical and Electronic Equipment - engl.
skracenica WEEE). Te smernice opredeljuju
zahteve koji se primenjuju u celokupnoj
Evropskoj Uniji za sakupljanje i reciklazu
otpadne elektricne i elektronske opreme.

Priprema za upotrebu

1. Odstranite ambalazu.

2. Aparat ocistite kao Sto je to opisano u
poglaviju “Cis¢enje’.

3. U posudu sa vodom sipajte besprekorno Cistu
vodu bez dodataka, do oznake MAX. PovrSina
vode u posudi nikad ne sme dopreti do koSare

Paznja: Aparat je namenjen iskljuéivo za liénu
upotrebu u domacinstvu!

za led.

Aparat nemojte nikad koristiti napolju
na otvorenom. Pomerite ga dalje od
izvora toplote, kao Sto su na primer
aparati za kuvanje, pedi, ili grejaci.
Nemojte ga nikad izlagati
neposrednom uticaju sunca.

Aparat nemojte koristiti u prostoriji sa
povecanom vlaznoScu. Nemojte
koristiti delove drugih proizvodaca
koje Gorenje posebno ne
preporucuje. U slu¢aju koris¢enja
neoriginalnih delova, garancija se
ponistava.

Pre nego $to ukljucite aparat,
proverite da li su svi sastavni delovi
pravilno namesteni.

Nakon upotrebe aparata uvek
prekinite napajanje iskljucivsi ga iz
utinice elektricne instalacije.

|U aparat sipajte vodu sobne temperature!

Upotreba

Prilikom prve upotrebe, iz higijenskih razloga
predlazemo vam da bacite kocke leda
napravljene u prva dva ciklusa.

|FULL| = ICE FULL

O = ADD WATER

Paznja: Za izradu ledenih kocki Kkoristite
iskljuéivo besprekornu vodu bez bilo kakvih
dodataka.

Nakon $to ste aparat spojili na elektri¢nu

| instalaciju indikator na  dugmetu
Q POWER trepce. Treptanje indikatora
znaCi da je aparat u stanju
pripremljenosti. Pritiskom na dugme

aparat zapocinje s radom, a indikator sada svetli
neprekidno. Ako bilo kada tokom rada aparata
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ponovno pritisnete dugme POWER, aparat se
ponovno prebaci u stanje mirovanja, a indikator
trepce.

Dugmetom SELECT birate veli€inu
kocki leda. Indikator iznad simbola S
(mala) i L (velika) prikazuje koja
veli€ina kocke je izabrana.

Ako se upali indikator iznad natpisa

ICE FULL, to znaci da se je u koSari za

|FU LLI
led nakupila maksimalna koli¢ina leda.

Kada je maksimalna koli¢ina leda postignuta,
aparat se vraéa u stanje mirovanja. Za ponovno
upucivanje aparata u rad izvadite led iz posude.

Ako se upali indikator iznad natpisa

ADD WATER (sipaj vodu), to znaci da

u rezervoaru nema dovoljno vode i da

je potrebno sipati vodu. Kada u

rezervoaru nema dovoljno vode, aparat
se postavlja u stanje mirovanja. Za ponovno
upucivanje aparata izvadite koSaru za led i sipajte
vodu do oznake MAX, te pritisnite POWER.

Ovisno o temperaturi okoline i vode, prve
izbacene kocke mogu biti nesto manje po
obimu.

Zbog brzog zamrzavanja vode, kocke leda
mogu biti i mutne. Mutne kocke leda nastaju
zbog prisutnosti vazduha u ledu, ali to nema
nikakav uticaj na kvalitet leda.

Pre prelaska iz stanja mirovanja u stanje rada
pri€ekajte barem 3 minuta. Ignorisanje ovog
uputstva moze da rezultira kvarom na
kompresoru.

Vodu u rezervoaru zamenite svaka 24 sata.

Da bi sprecili razvoj budavosti ili bakterija,
preporu¢ujemo vam da nakon upotrebe ostavite
prozirni poklopac otvoren (7).

Cis¢enje aparata

Pre CiS¢enja zaustavite rad aparata i prekinite
napajanje iskljucivsi ga iz elektricne instalacije.
Aparat nemojte Cistiti koriste¢i sundere za ribanje
sudova, korozivna sredstva za iS¢enje i agresivne
te€nosti kao Sto su alkohol, benzin ili aceton.
Aparat GCistite samo vlaznom, mekom krpom.
Nemojte ga potapati u vodu, i ne smete ga prati pod
mlazom tekuée vode niti u masini za pranje sudova.

KoSara za led: koSaru isperite mlakom vodom s
malo te¢nog deterdzenta, i dobro je obriSite.

Rezervoar za vodu: Pomocu odvoda (11) ispraznite
rezervoar.

Unutrasnjost i spoljaSnjost aparata: unutrasnjost i
spoljasSnjost aparata obriSite vlaznom, mekom
krpom. Za ciS¢enje mozete Koristiti i razredenu
mesavinu vode i sir¢eta.

Otklanjanje kvarova

Problem Moguc Rjesenje
razlog
Ne pali se Elektri¢na 1. Proverite dali je
indikator iznad instalacija elektricna instalacija
dugmeta nije pod pod naponom.
POWER. naponom. 2. Spojite aparat na
Aparat nije elektriénu instalaciju.
spojen na 3. Unutrasnje
elektriénu komponente aparata
instalaciju. su u kvaru, pozovite
centar Gorenja za
pomo¢ korisnicima.
Indikator iznad KoSara za 1. Izvadite led iz koSare.
natpisa ICE led je puna. 2. Unutradnje
FULL svetli. komponente aparata
su u kvaru, pozovite
centar Gorenja za
pomo¢ korisnicima.
Indikator iznad U posudi za 1. Dodajte vodu do
natpisa ADD vodu nema oznake MAX i pritisnite
WATER svetli. dovoljno dugme POWER.
vode. 2. Unutradnje
komponente aparata
su u kvaru, pozovite
centar Gorenja za
pomoc¢ korisnicima
Svi indikatori Led 1. Aparat prebacite u
trepcu. sprecava stanje mirovanja i
pomeranje odstranite ledene
posude za kocke koje blokiraju
vodu. posudu za vodu.

2. Unutrasnje
komponente aparata
su u kvaru, pozovite
centar Gorenja za
pomo¢ korisnicima

Uprkos punoj Senzor 1. Aparat iskljucite iz
koSari za led, pocne da elektricne instalacije.
ne pali se funkcionise Ispraznite koSaru za
indikator ICE tek nakon led, pricekajte 3
FULL, a zavrSena tri minuta, i zatim
aparat se ne ciklusa ponovno ukljucite
iskljuci. programa. aparat.

Senzor ne 2. Jaka svetlost ometa

prepoznaje primanje signala.

signal. Aparat udaljite od

izvora svetlosti.

3. Unutradnje
komponente aparata
su u kvaru, pozovite
centar Gorenja za
pomo¢ korisnicima.




Zastita zivotne sredine

Nakon isteka njegovog Zzivotnog veka aparat
nemojte baciti zajedno s obi¢nim otpadom iz
domacinstva, nego ga odnesite na mesto za
zvanicno prikupljanje takvog otpada za recikliranje.
Pravilnim uklanjanjem aparata doprinosite ka
ocuvanju zivotne sredine.

Garancija i servis:

Ukoliko vam bude potrebna bilo kakva informacija
u vezi aparata, ili ako naidete na neki problem u
vezi njegovog rada, proverite internetni sajt
Gorenja www.gorenje.com, ili se obratite Centru za
korisnike Gorenje u vasoj drzavi (telefonski broj
takvog centra naveden je u globalnom garantnom
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listu koji vazi u celom svetu). Ukoliko u vasoj drzavi
nema Centra za korisnike Gorenje, obratite se
vasem lokalnom prodavcu Gorenja, ili pozovite
odeljenje Gorenja za male kuéanske aparate i
aparate za liénu negu.

licnu

Aparat je za

upotrebu!

namenjen iskljuéivo

GORENJE
VAM ZELI MNOGO UZITAKA PRILIKOM
UPOTREBE VASEG NOVOG APARATA

PridrZavamo pravo na izmene!


http://www.gorenje.com/

YINATCTBO 3A YINOTPEBA

OnuwT onwuc:

3apeH sua

MpeneH naHen
Pesepsoap 3a Boga
EBanopartop

LLnno 3a mpas
CeHsop 3a KonunyrHa Ha Mpas
MposupeH kanak
Kopna 3a mpas
Pesepsoap 3a Boga
10. duntep

11. Yen 3a oaBoa Ha Boaa
12. Komnpecop

13. CtpyeH kaben

14. KoHTponeH naHen

©CoNOGOA~AWNE

BaxHo:

Mpen pa ro ynotpebuTte anapatoT no npB nar,
BHMMaTENHO MpouYuTajTe ro oBa YnaTCcTBO 3a
ynoTpeba 1 3a4yBajTe ro 3apagm UOHO KOPUCTEHE.
CouyBajTe ja u rapaHuujaTa.

BHumaHue: Mpeg pa ro npuknyuute
anapartoT Ha cTpyja, He BKIy4yBajTe ro 6apem
2 yaca. Bo cnpotuBHO, MOXe Aa pojae mo
AedeKT Ha KOMNPecopoT.

AnapaTtor He TpeGa [da ce TpaHcmopTMpa BO
ucrpaseHa nonoxoa.

OnacHocTt

[MocTaBeTe ro anapaToT BO
ncnpaseHa nonoxoba Ha pamHa
NOBPLUMHA U Ha pacTojaHue 04
Hajmanky 15 caHTUMETpM o4 apyrute
NPEeAMETN 1 SULOBW OKOSTY Hero, 3a
[1a OBO3MOXMTE COOLBETHA
BeHTUnauuja. He nokpusajre v

MK

OTBOpUTE 3a BeHTUNaumja. He
OBWKETE IO U He NOKPUBA|TE o
anapartort gogeka pabotu. He
[onupajte ro co BaxHu paue. He
noTonyBajTe ro BO BOAA WK BO Apyra
TEYHOCT.

Mo ynotpebata v npeg 4a ro YUMcTuTe
anaparoT, UCKITy4eTe ro of cTpyja.
He mujte ro co Boaa notonna og

80 °C.

MpepynpeayBake

Mpen £a ro Npukny4uTe anapaTtoT Ha
CTpyja, NPOBEPETE Aanu HanoHOT
HaBeAeH Ha AHOTO Ha anapaToT e
€[HAKOB Ha HaMOHOT Ha
enekTpuyHaTa NHcTanauwja Bo
BaLLWOT AOM.

He kopucTeTe ro anapatoT AOKONKY
CTPYjHWOT NPUKNYYOK, kabenoT 3a
CTpyja unu Hekoja apyra KOMMNOHEHTa
C€ OLLTETEHM.

[lokonky kabenot 3a cTpyja e
OLUTETEH, UCTMOT MOXe Aa ro 3aMeHU
camo l'opetbe, CepBuC MK LiEHTap 3a
nonpaekn oBracTeHun o opetse unm
C00/BETHO 06y4eH npochecroHaneLl.
Co anapatoT MoXe Ja pakyBaaTt
[ela noctapyu o 8 roauHu v nuua co
HaManeHn MU3NYKI, CETUNHU UK
MeHTanHW cnocobHOCTY Mnn nuua
KOM HemaaT UCKYCTBO UMW 3Haeke,
MoA YCroB da ce Mo Hag3op Aogeka
ro ynotpebysaar anapaToT unu
[OKOTKY UM Ce AafeHN peneBaHTHU
ynaTCcTBa BO BPCKa CO KOPUCTEHETO
Ha UCTWOT Ha Be36efeH HauMH 1



AOKOMKY r1 pasbupaaT onacHoCTUTe
noBp3aHu Co Heroeata ynotpeba.

He naBajte UM Ha feua aa cv urpaart
CO anapartor.

He ocTaBajTe ro anapatot aa pabotu
6e3 Hekoj Aa e npucyTeH. AKo ja
HanywTaTe NpocTopujaTa BO Koja e
CMECTEH anapatoT, UCKNyYeTe ro o4

cTpyja.

OBoj amapaT e O3Ha4yeH BO COrNacHoOCT CO
EBponckata pgupektuBa 2012/19/E3  3a
eneKkTpuyeH n enekTpoHcku otnag - WEEE. Bo
AVpeKTMBaTa ce HaBegeHn Oapawarta BO
nornep Ha cobupaweTo U ynpaByBaH-€TO CO
eneKTpMYEeH U eneKTPOHCKW oTnaj Koja e Ha
cuna Bo uenata EBponcka YHuja.

MoaroToBkM 3a ynotpe6a

1. OrtctpaHeTe ja ambanaxara.

2. WcuwncteTe ro anapaTtoT cornacHo ynaTtcrearta
BO Aenort ,Yucmer-e".

3. HanonHete ro pe3epBoapoT 3a Boja Ao

BHumaHue: AnapaToT e HaMeHeT UCKITy4MBO
3a NMYHa ynoTpe6a BO OMaKMHCTBOTO.

o3Hakata MAX €O uucta, HEKOHTaMUHUpaHa
Bogda. HMBOTO Ha BogaTa BO pe3epBOapoT He
Tpeba ga gojoe Ao kopnata 3a mpas.

He ynotpebyBajTe ro anapatot Ha
OTBOPEH npocTop. [pxeTe ro
noaaneky o U3BOpY Ha TOMMMHa,
KaKo LUTO Ce LUNOPETH, PEPHN UMK
rpeanku. He nsnoxysajte ro Ha
AMPeKTHa CoHYeBa CBETNMHA. He
KOpuCTETE ro BO NPOCTOpMja CO BUCOK
CTeneH Ha BNaxHoCT. He kopucTeTe
pe3epBHU AeNoBK O ApYri
NPOW3BOANTENM, OCBEH JOKONKY
UCTUTE HE Ce N3PEYHO NpenopaYaHm
of cTpaHa Ha ['opewse. Bo cryyaj Ha
KOPUCTEHE Ha TakBM HEOPUrMHAMHM
[0AATOLM UMK NPUKITYYHU eNeMEHTH,
rapaHupjaTa He Baxw.

Mpen Aa ro BKNy4uTE anaparor,
npoBepeTe fanu cUTe KOMMOHEHTH Ce
NPaBUMHO UHCTaNMPaHW.

Mo cekoja ynoTpeba, UCKyyyBajTe ro
o4 CTpyja.

HanonHeTe ro anapatoT co Boga Ha co6Ha
TemnepaTtypa.

YnoTtpeba

Mpu npeata ynoTpe6a, ce npenopavyBa of
XUIMEHCKU MPUYMHM Aa ce ucdprar Koukute
Mpas3 HanpaBeHW BO NPBUTe ABa LUKNyca.

d) = POWER
@ = SELECT

@ =L (ronemm)

§o =s (mann)

IFULLI = ICE FULL

BHuMaHue: 3a npaBewe Kouku Mpas,
KopucTeTe WCKNMyYMBO uYucTa Bopa, oOe3
HUKaKBW goaaToum.

O = ADD WATER

Kora ke ro npuknyuute anapaTtoT Ha CTpyja,

| nHamkaTopoT Ha konyeto BKINYYN (POWER)

ke Tpenka BO upBeHa 6oja. TpenkaweTo Ha
MHOMKATOPOT 3Hauu [eka anapaTtoT e BO

,CTeHa 6aj“. MpuTncHeTe ro konyeTo 3a Aa ro

nywTtuTe anapatoT. ViHaukaTopoT ke cBeTu 6e3 npekuvH.
[Hokonky ro nputucHeTe konyeto BKIYYWM Bo koj u pa e
MOMEHT BO TEKOT Ha paboTereTo, anapaToT NOBTOPHO ke
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ce Bpatu BO ,CTeHa 6aj, a MHAMKATOPOT Ke MoyHe Aa
Tpernka.

Co nomow Ha konyeto U3BEPU (SELECT)
3a fa ja usbeperte ronemMuHaTa Ha KoLkuTe
Mpa3. Mnaukatopute Hag S (manum) m L
(ronemw) ja o3HavyBaaT u3bpaHara onuuja.

Ako nHgukatopot Hag 3HakoT MNOJIHO (ICE
|FULL| FULL) ceeTu, Toraw Kopnata 3a mpas e
nonHa Ao kpaj. Kora ke ce nocturHe
MakcMManHaTa KofnuMuuHa Mpas, anapaTtoT
ce Bpaka Bo ,cTeHp 6aj“. 3a NOBTOPHO Aa ro nywrtuTe,
n3BafeTe ro MpasoT o kopnata.

Ako nHaukaTopoT Hag 3HakoT JOOAJ BOOA
(ADD WATER) cBeTw, TOoraw BO
pe3epBoapoT Hema AoBONHO Boga. Kora Bo
pe3epBoapoT HeMa AOBOMHO BoAa, anapaToT
ce Bpaka Bo ,cTeHa 6aj“. 3a NoBTOpPHO Aa ro
nywTuTe, M3BafeTe ja kopnarta 3a Mpas 1 AoaajTe Boaa Ao
o3Hakata MAX 1 npuTtucHeTe ro konyeto BKITYYW.

Bo 3aBuMCHOCT of TemnepaTypaTa Ha
cpeavHaTa M Ha BogaTta, NMPBUTE KOLKM Mpas
MoOXe Aa 6uaaT nomanu.

MNMopapn 6p3oTo 3amp3HyBake Ha Bopara,
KOLIKATe MOXe fAa M3rnegaar 3amarfneHu unu
HenposupHu. OBa e pe3ynTaT Ha BO3AYyXOT
3apobeH BO Mpa3oT M He Bnuvjae Bp3
KBanuTeToT Ha CaMMOT Mpas3.

OTKako Ke ro McCkny4yute anapartoT U TOj Ke
npejoe Bo ,cTeHA 6aj“, no4yekajTe HajManky 3
MWHYTM npen NOBTOPHO Aa ro nywTuTte. Bo
CMPOTUBHO, MOXe Aa Aojae Ao pedeKkT Ha
KOMNpecoporT.

MeHyBajTe ja BoAaTa BO pe3epBOapoT HajManky egHall Ha
cekom 24 vaca.

3a pga cnpeuute nojaBa Ha myBna v GakTepun, Bu
npenopavyBame no ynotpebarta Ja ro octaBaTte kanakot
oTBOpeH (7).

Yucmemnse

Mpen oa noyHeTe Aa ro YMCTUTE anapaToT, NPeKkMHeTe ro
HEroBoTO paboTere 1 UCKIYYETE O 04 CTpyja.

He uuncTteTe ro co cyHrep 3a cagoBu co rpyba nospLumHa,
CO KayCTUYHM UNW KOPO3MBHM CPeACTBa UMK CO arpecuBHU
TEYHOCTM KaKo ankoxor, 6eH3VH Unn aLeToH.

YucteTe ro anapatoT CO Meka, BnaxHa kpna. He
noTonyBajTe ro BO BOAA W HE MUWjTe o NoA Mfa3 Bofa unm
BO MallWHa 3a CafoBMu.

Kopna 3a Mpa3: uncTeTe ro anapaTtoT CO Mriaka Boaa U co
TeYeH [OeTepreHT, a notoa MWCrnakHeTe ro U TeMernHo
ucyLieTe ro.

PesepBoap 3a Boga: BogaTa of pe3epBoapoT npasHeTe ja
Hu3 ogsopoT (11).

HapgopelueH v BHaTpelleH Aen Ha anapaTtoT (KykuwTe):
HaQBOPELLHMOT U BHATPELLHUOT Aefl Ha anapaToT YicTeTe

v Co Meka, BnaxHa kpna. Moxe fa kopucTute pacTeop of
BOAA Y OLET.

Mpo6bnemu u pelueHuja

Mpo6nem MoxHa PeweHne
npuymHa
WHankatopoT Hema HanoH 1. MposepeTe aanu nma
Hap konyeTo BO HaroH BO
BKNYYU He NPUKIYYOKOT NPUKMYYOKOT 3a
CBETHYyBa. 3a cTpyja. cTpyja.
AnapatoT He 2. Mpuknyyete ro
€ NpuKNyyeH anaparoT BO CTpyja.
BO CTpyja. 3. BHaTpewwHuTe
KOMMOHEHTU Ha
anapatoT He pa6oTar.
MoBuKajTe cepBuC Ha
[opemse.
WHpvkaTopoT Kopnara 3a 1. WN3BapeTe ro mpasot
Hap 3HaKoT Mpas e op kopnarta.
(MONHO) nosHa. 2. BHaTpelwHute
CBETU. KOMMOHEHTU Ha
anapaToT He pa6oTar.
MoBwuKajTe cepBUC Ha
[opeme.
WHankatopoT Bo 1. Jopajte Boga ao
Hag 3HakoT pesepBoapoT 3HakoT MAX n
OOOAJ BOOA Hema npuTUCHeTE ro
cBeTU. [0BOSHO konyeto BKITYYW.
BOAa. 2. BHaTtpeluHute
KOMMOHEHTU Ha
anapaToT He pa6oTar.
MoBukajTe cepBuC Ha
[opemse.
Curte Mpas3oT ro 1. CraBeTe ro anapatot
nHAMKaTopU 6nokupa BO ,cTeHn 6aj* n
cBeTar. pesepBoapoT u3BageTe r KoukuTe
co Boja. Mpas LITo ro
6nokvpaat
pesepBoapoT co
BoAa.
2. BHaTpeluHute
KOMMOHEHTU Ha
anapaTtoT He pa6oTar.
MoBukajTe cepBuC Ha
[opemse.
W nokpaj Toa CeHsopuTe 1. WUcknyyete ro
LUTO KOpnaTta noyHyBaat anapaToT of cTpyja.
co mMpa3 e na pabortat WcnpasHerte ja
rnorHa, He ce aypw no Tpu Kopnara 3a Mpas v
BKINy4yBa 3aBpLUEHU NOBTOPHO MpUKIyyeTe
MHAVKaTOPOT uukrnyca. ro anaparot no 3
3a MOJIHO n CurHanoTt He MUHYTU.
anapatoT He CTUrHyBa [0 2. CunHa cBeTnvHa ro
ce uckny4yBa. CEH30poT. nonpeyysa npuemot
Ha curHanor. TprHete
ro anaparot of
M3BOPOT Ha CBETMMHA.
3. BHaTpelwHuTe
KOMMOHEHTU Ha
anapatoT He paboTaT.
MoBukajTe cepBuC Ha
[opetse.




XXuBoTHa cpeauHa

Mo UCTEKOT Ha NEpPUOAOT Ha KOPUCHOCT Ha anaparoT, He
ucpnajte ro 3aegHo Co BOOGMYAEHWOT oTnag of
nomakuHcTBOTO. OfHeceTe ro BO OBMacTeH LeHTap 3a
peunknupare. Co Toa ke NoMOrHeTe BO 3a4yByBake Ha
XWBOTHATa cpeauHa.

MapaHuuja n nonpaBku:

3a Oa posHaeTe noBeke MHOpMaUMKM UNKU BO Cry4yaj Ha
npobnemu, nocetete ja Be6 cTpaHaTa Ha [opete Ha
www.gorenje.com unu obpaTteTe ce A0 LEHTapoT 3a
rpwka 3a KopucHMUM Ha [opewe BO Balwata 3emja
(TenedoHckuTe Gpoesn ce HaBeaeHU Ha MefyHapoaHaTa
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rapaHuuja). [lokonky Bo Ballata 3emja He MOCTOM TaKoB
ueHTap, obpateTe ce [0 NMOKanHWOT aunep Ha [opewe
1Ny 4O OAAENOT Ha Many anapaTti 3a AOMaKkUHCTBOTO U 3a
anapatu 3a nu4Ha ynotpe6a Ha [opetse.

UcknyuymnBo 3a nuyHa ynotpe6a!

FOPEHE

BU NMOCAKYBA MHOTI'Y
3AOOBOJICTBO NPU YINIOTPEBATA
HA BALLUOT AMAPAT.

o pesepBupame NpaBoOTO Ha MoAUdMKaLMK.


http://www.gorenje.com/

INSTRUCTION MANUAL

General description:

1. Rear wall

2. Front panel

3. Water tank

4. Evaporator unit

5. Ejection blade

6. Ice amount sensor
7. Transparent cover
8. Ice basket

9. Water tank

10. Filter

11. Water drain plug
12. Compressor unit
13. Power cord

14. Control panel
Important:

Before using the appliance for the first time,
carefully read this instruction manual and save it for
future reference. Also save the warranty statement.

Attention: Before connecting the appliance
to power mains, make sure it rests for at least 2
hours. Failure to do so may result in
compressor failure.

The appliance should be transported in an upright
position.

Danger

Make sure the appliance is standing in an upright
position on a level surface, and that there is at least
a 15-centimetre clearance between the appliance
and other objects and walls adjacent to it, to allow
adequate ventilation. Do not cover the ventilation
slots. Do not move or cover the appliance during
operation. Do not touch the appliance with wet
hands. Do not submerge the appliance in water or
any other liquid.
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After use and before cleaning, disconnect the
appliance from the power mains.

Do not wash the appliance with water hotter than
80 °C.

Warning

Before connecting the appliance to the power
mains, make sure the voltage indicated on the
bottom of the appliance matches the voltage of the
power mains in your home.

Do not use the appliance if the plug, power cord, or
any other component is damaged.

If the power cord is damaged, it may only be
replaced by Gorenje, Gorenje's authorized service
and repair center, or an adequately trained
professional.

This appliance may be used by children aged 8
years and above and by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge, if they are supervised
during the use of the appliance or if they have been
provided relevant instructions regarding the use of
the appliance in a safe way and if they understand
the hazards involved.

Do not let the children play with the appliance.

Do not leave the appliance to operate unattended.
If you leave the room where the appliance is
located, disconnect the appliance from the power
mains.

Attention: The appliance is intended solely

for personal household use.

Do not use the appliance outdoors. Keep the
appliance away from sources of heat such as
cookers, ovens or heaters. Do not expose the
appliance to direct sunlight. Do not use the
appliance in a room with high humidity. Do not use
spare parts by other manufacturers unless they are
expressly recommended by Gorenje. In case of use
of such non-original attachments or accessories,
the warranty shall be void.

Before switching on the appliance, make sure all
components are correctly installed.

Always disconnect the appliance from the power
mains after use.

Attention: Only use clean water without any

additives for making ice cubes.




This equipment is labelled in compliance with
the European Directive 2012/19/EC on waste
electric and electronic equipment — WEEE. The
Directive specifies the requirements for
collection and management of waste electric
and electronic equipment effective in the entire
European Union.

Preparation for use

1. Remove the packaging.

2. Clean the appliance as instructed in the section
"Cleaning".

3. Fill the water tank up to the MAX marking with
clean uncontaminated water. Water in the tank
should not reach the ice basket.

Fill the appliance with water at
temperature.

room

Use

continuously. If your press the POWER button at
any time during operation, the appliance will switch
back to standby mode and the indicator will start
flashing.

Q)

FULL

Use the SELECT button to choose the
size of the ice cubes. The indicators
above S (small) and L (large) indicate
the selected option.

If the indicator above the ICE FULL
sign is lit, the ice basket is filled to
capacity. When maximum amount of
ice has been reached, the appliance will switch to
standby mode. Remove the ice from the basket to

restart it.
© enough water in the water tank, the
appliance will switch to standby mode.
To restart the appliance, remove the ice basket and
add water up to the MAX sign and press POWER.

If the indicator above the ADD WATER
sign is lit, there is not enough water in
the water tank. When there is not

Upon first use, it is recommended for hygienic
reasons to discard the ice cubes made from the
first two cycles.

d) = POWER
® = SELECT

Q) =L (large)

|§>|:\ =S (small)

[FuL = icE FuLL

() =ADDWATER

After connecting the appliance to the
| power mains, the indicator on the
Q POWER button will flash in red. Flashing
of the indicator means that the
appliance is in standby mode. Press the

button to start the appliance. The indicator will be lit

Depending on the temperature of the
environment and water, the first ice cubes may
be smaller.

Due to rapid freezing of the water, the cubes
may appear cloudy, or opaque. This is a result
of the air trapped inside the ice and it does not
affect the quality of the ice.

After the appliance has been switched to
standby mode, wait for at least 3 minutes
before starting its operation. Failure to do so
may result in compressor failure.

Replace the water in the water tank at least every
24 hours.

To prevent the development of mould and bacteria,
we recommend leaving the cover open after use

).

Cleaning

Before cleaning the appliance, stop its operation
and disconnect it from the power mains.

Do not clean the appliance with scouring pads,
caustic or corrosive cleaners or aggressive liquids
like alcohol, gasoline, or acetone.

Clean the appliance with a soft damp cloth. Do not
submerge the unit in water and do not clean it under
running water or in a dishwasher.




Ice basket: Clean the basket with lukewarm water
and some liquid detergent; then rinse and dry

thoroughly.

Water tank: Use the drain (11) to empty the water

tank.

Appliance interior and exterior (housing): Clean the
appliance interior and exterior with a soft damp
cloth. A diluted mixture of water and vinegar may

be used.

Trouble shooting

Trouble Possible Solution
reason
The indicator There is no 1. Check if there is
above the voltage in voltage in the power
POWER the power mains.
button will not mains. 2. Connect the appliance
light up. The to the power mains.
appliance is 3. Internal appliance
not components have
connected to failed. Call Gorenje's
the power customer service.
mains.
Indicator Ice basket is 1. Remove the ice from
above the ICE full. the basket.
FULL sign is 2. Internal appliance
on. components have
failed. Call Gorenje's
customer service.
Indicator There is not 1. Add water up to the
above the enough MAX sign and press
ADD WATER water in the the POWER button.
sign is on. water tank. 2. Internal appliance
components have
failed. Call Gorenje's
customer service.
All indicators Ice is 1. Switch the appliance
are flashing. preventing to standby mode and
the water remove the ice cubes
tank from blocking the water
moving. tank.

2. Internal appliance
components have
failed. Call Gorenje's
customer service.
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Although the The sensors 1. Disconnect the

ice basket is only start to appliance from the

full, the ICE operate after power mains. Empty

FULL indicator | three the ice basket and

will not light up finished reconnect the

and the cycles. appliance after 3

appliance will There is no minutes.

not switch off. signal for the 2. Powerful light is
sensor. disturbing the signal

reception Move the
appliance away from
the source of light.
3. Internal appliance
components have
failed. Call Gorenje's
customer service.

Environment

After the expiry of its useful life, do not discard the
appliance with common household waste. Take is
to an authorized recycling centre. This will help
preserve the environment.

Warranty and repair:

For more information or in case of problems, please
visit Gorenje website at www.gorenje.com or
contact Gorenje customer service in your country
(phone numbers are listed in the International
Warranty Sheet). If there is no such centre in your
country, please contact the local Gorenje dealer or
Gorenje's small domestic appliance and personal
care appliance department.

For personal use only!

GORENJE
WISHES YOU A LOT OF PLEASURE IN
USING YOUR APPLIANCE.

We reserve the right to modifications.



INSTRUCTION MANUAL

General description:

Rear wall
Front panel
Water tank
Evaporator unit
Ejection blade
Ice amount sensor
Transparent cover
Ice basket
Water tank

. Filter

. Water drain plug

. Compressor unit

. Power cord

14. Control panel

©CoNOGOA~AWNE

Important:

Before using the appliance for the first time,
carefully read this instruction manual and save it for
future reference. Also save the warranty statement.

Attention: Before connecting the appliance
to power mains, make sure it rests for at least 2
hours. Failure to do so may result in
compressor failure.

The appliance should be transported in an upright
position.

Danger

Make sure the appliance is standing
in an upright position on a level
surface, and that there is at least a
15-centimetre clearance between the
appliance and other objects and walls
adjacent to it, to allow adequate
ventilation. Do not cover the
ventilation slots. Do not move or

18
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cover the appliance during operation.
Do not touch the appliance with wet
hands. Do not submerge the
appliance in water or any other liquid.
After use and before cleaning,
disconnect the appliance from the
power mains.

Do not wash the appliance with water

hotter than 80 °C.
Warning

Before connecting the appliance to
the power mains, make sure the
voltage indicated on the bottom of the
appliance matches the voltage of the
power mains in your home.

Do not use the appliance if the plug,
power cord, or any other component
is damaged.

If the power cord is damaged, it may
only be replaced by Gorenje,
Gorenje's authorized service and
repair center, or an adequately
trained professional.

This appliance may be used by
children aged 8 years and above and
by persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge, if they
are supervised during the use of the
appliance or if they have been
provided relevant instructions
regarding the use of the appliance in
a safe way and if they understand the
hazards involved.

Do not let the children play with the
appliance.

Do not leave the appliance to operate
unattended. If you leave the room



where the appliance is located,
disconnect the appliance from the
power mains.

Attention: The appliance is intended solely
for personal household use.

Do not use the appliance outdoors.
Keep the appliance away from
sources of heat such as cookers,
ovens or heaters. Do not expose the
appliance to direct sunlight. Do not
use the appliance in a room with high
humidity. Do not use spare parts by
other manufacturers unless they are
expressly recommended by Gorenje.
In case of use of such non-original
attachments or accessories, the
warranty shall be void.

Before switching on the appliance,
make sure all components are
correctly installed.

Always disconnect the appliance from
the power mains after use.

Attention: Only use clean water without any
additives for making ice cubes.

This equipment is labelled in compliance with
the European Directive 2012/19/EC on waste
electric and electronic equipment — WEEE. The
Directive specifies the requirements for
collection and management of waste electric
and electronic equipment effective in the entire
European Union.

Preparation for use

1. Remove the packaging.

2. Clean the appliance as instructed in the section
"Cleaning".

3. Fill the water tank up to the MAX marking with
clean uncontaminated water. Water in the tank
should not reach the ice basket.

Fill the appliance with water at room

temperature.
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Use

Upon first use, it is recommended for hygienic
reasons to discard the ice cubes made from the
first two cycles.

d) = POWER
@ = SELECT

@ =L (large)

§o =S (small)

[Fury = icE FULL

O = ADD WATER
After connecting the appliance to the
| power mains, the indicator on the
POWER button will flash in red. Flashing
of the indicator means that the
appliance is in standby mode. Press the
button to start the appliance. The indicator will be lit
continuously. If your press the POWER button at
any time during operation, the appliance will switch
back to standby mode and the indicator will start
flashing.
Use the SELECT button to choose the
® size of the ice cubes. The indicators
above S (small) and L (large) indicate
the selected option.

If the indicator above the ICE FULL
sign is lit, the ice basket is filled to
capacity. When maximum amount of
ice has been reached, the appliance will switch to
standby mode. Remove the ice from the basket to
restart it.

FULL

If the indicator above the ADD WATER
sign is lit, there is not enough water in
the water tank. When there is not
enough water in the water tank, the
appliance will switch to standby mode.




To restart the appliance, remove the ice basket and
add water up to the MAX sign and press POWER.

Depending on the temperature of the
environment and water, the first ice cubes may
be smaller.

Due to rapid freezing of the water, the cubes
may appear cloudy, or opaque. This is a result
of the air trapped inside the ice and it does not
affect the quality of the ice.

After the appliance has been switched to
standby mode, wait for at least 3 minutes
before starting its operation. Failure to do so
may result in compressor failure.

Replace the water in the water tank at least every
24 hours.

To prevent the development of mould and bacteria,
we recommend leaving the cover open after use

@)

Cleaning

Before cleaning the appliance, stop its operation
and disconnect it from the power mains.

Do not clean the appliance with scouring pads,
caustic or corrosive cleaners or aggressive liquids
like alcohol, gasoline, or acetone.

Clean the appliance with a soft damp cloth. Do not
submerge the unit in water and do not clean it under
running water or in a dishwasher.

Ice basket: Clean the basket with lukewarm water
and some liquid detergent; then rinse and dry
thoroughly.

Water tank: Use the drain (11) to empty the water
tank.

Appliance interior and exterior (housing): Clean the
appliance interior and exterior with a soft damp
cloth. A diluted mixture of water and vinegar may
be used.

Trouble shooting

Trouble Possible Solution
reason

The indicator There is no 1. Check if there is

above the voltage in voltage in the power

POWER the power mains.

button will not mains. 2. Connect the appliance

light up. The to the power mains.
appliance is 3. Internal appliance
not components have
connected to failed. Call Gorenje's
the power customer service.
mains.
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Indicator Ice basket is 1. Remove the ice from
above the ICE full. the basket.
FULL sign is 2. Internal appliance
on. components have
failed. Call Gorenje's
customer service.
Indicator There is not 1. Add water up to the
above the enough MAX sign and press
ADD WATER water in the the POWER button.
sign is on. water tank. 2. Internal appliance
components have
failed. Call Gorenje's
customer service.
All indicators Ice is 1. Switch the appliance
are flashing. preventing to standby mode and
the water remove the ice cubes
tank from blocking the water
moving. tank.

2. Internal appliance
components have
failed. Call Gorenje's
customer service.

Although the The sensors 1. Disconnect the

ice basket is only start to appliance from the

full, the ICE operate after power mains. Empty

FULL indicator three the ice basket and

will not light up finished reconnect the

and the cycles. appliance after 3

appliance will There is no minutes.

not switch off. signal for the 2. Powerful lightis

sensor. disturbing the signal

reception Move the
appliance away from
the source of light.

3. Internal appliance
components have
failed. Call Gorenje's
customer service.

Environment

After the expiry of its useful life, do not discard the
appliance with common household waste. Take is to an
authorized recycling centre. This will help preserve the
environment.

Warranty and repair:

For more information or in case of problems, please visit
Gorenje website at www.gorenje.com or contact Gorenje
customer service in your country (phone numbers are
listed in the International Warranty Sheet). If there is no
such centre in your country, please contact the local
Gorenje dealer or Gorenje's small domestic appliance and
personal care appliance department.

For personal use only!

GORENJE

WISHES YOU A LOT OF PLEASURE IN
USING YOUR APPLIANCE.

We reserve the right to modifications.


http://www.gorenje.com/

HASZNALATI UTASITAS

Altalanos leiras:

Hatsé fal

Elsé panel
Viztartaly
Parologtatd egyseég
Kiugré penge
Jégmennyiség-érzékeld
Atlatsz6 fedél
Jégtartd

Viztartaly

10. Sziré

11. Vizleereszt6 csavar
12. Kompresszor egység
13. Csatlakozé kabel

14. Vezérld panel

©CONOTAWNE

Fontos:

A készllék els6 alkalommal toérténé hasznalata
elétt olvassa at figyelmesen a hasznalati utasitast
és 6rizze meg, mert kés6bb is szilksége lehet ra.

Figyelem: A késziilék elektromos halézatra
valoé csatlakoztatasa el6tt hagyja a jégkészit6t
legalabb 2 o6ran at nyugalmi allapotban.
Ellenkez6 esetben a kompresszor
meghibasodhat.

A késziléket figgbleges helyzetben kell szallitani.

Veszély

Ugyeljen ra, hogy a készulék
flggblegesen alljon, vizszintes
fellleten és hogy legalabb 15 cm
tavolsag legyen a készllék és a vele
szomszédos targyak és falak kozott,
a megfeleld szell6zés biztositasa
érdekében. Ne fedje le a
szell6zényilasokat. M(ikodés kdzben
ne mozgassa, illetve ne takarja le a

HU

készuléket. Ne érintse meg a
készuléket nedves kézzel. Ne meritse
a készlléket vizbe vagy mas
folyadékba.

Hasznalat utan és tisztitas el6tt
aramtalanitsa a készuléket.

Ne mosogassa a készuléket 80 °C-
nal melegebb vizzel.

Figyelmeztetés

A készUlék elektromos héaldzatra vald
csatlakoztatasa el6tt ellendrizze, hogy
a késztlek aljan feltlntetett fesziltség
megfelel-e az otthondban hasznélt
halozati fesziltsegnek.

Ne hasznalja a készuléket, ha a
villasdugd, a csatlakozd kabel, vagy
barmely mas alkatrész sérdilt.

Ha a csatlakoz6 kabel sérult, azt csak
a Gorenje, annak markaszervizet
vagy mas, megfeleléen képzett
szakember cserélheti ki.

A készilléket nem hasznalhatjak 8
évnél fiatalabb gyerekek, illetve olyan
személyek, akik csokkent fizikalis,
érzékszervi vagy mentalis
képességekkel rendelkeznek, vagy
nincs meg a készllék hasznalatdhoz
szikséges tapasztalatuk és tudasuk,
kivéve, ha felligyeletik a készulék
hasznalata soran biztositott, vagy ha
megfelel utasitdsokat kaptak a
készUlék biztonsagos hasznélatarol
és megértették a vele jard
veszélyeket.

Ne engedje, hogy a gyerekek
jatsszanak a készulékkel.



Ne miikodtesse a készlléket
feligyelet nélkil. Ha elhagyja a
helyiséget, ahol a készulék
elhelyezésre kerilt, huzza ki a
villasdugot a konnektorbdl.

Figyelem: A késziilék kizarélag személyes
hasznalatra késziilt.

Ne hasznalja a készuléket kultéren.
Tartsa tavol a készuléket a
héforrasoktdl (tlizhely, std, flitétest).
Ne tegye ki a készuléket kozvetlen
napfénynek. Ne hasznélja a
készuléket nagy paratartalmu
helyiségben. Kizarolag a Gorenje altal
javasolt alkatrészeket hasznalja a
készllékhez. Nem eredeti, vagy a
Gorenje altal nem javasolt
alkatrészek hasznélata esetén a
garancia érvényét veszti.

A késziilék bekapcsolasa elétt
ellendrizze, hogy valamennyi
alkatrész megfelel6en a helyén van-e.
Hasznalat utan mindig huzza ki a
villasdugot a konnektorbdl.

Figyelem: Jégkocka-készitéshez csak tiszta,
adalékok nélkiili vizet hasznaljon.

A késziilek a 2012/19/EC szamu, hulladék
elektromos és elektronikus késziilékekrol

szo6lé6 (WEEE) Eurépai Uniés iranyelvnek
megfeleléen van jeldlve. Ez az iranyelv

hatarozza meg a hulladék elektromos és
elektronikus késziillékek begyiijtésének és
kezelésének Eurépai Unid-szerte érvényes
kovetelményeit.

A késziilék hasznalatra valo el6készitése

1.
2.

Tavolitsa el a csomagoléanyagokat.
Tisztitsa meg a késziléket a
részben leirtaknak megfeleléen.
Toltse fel a viztartalyt MAX szintig tiszta,
fertétlenitett vizzel. A tartalyban Iévé viz nem
érheti el a jégtartot.

3.

“Tisztitas”
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A késziiléket szobahémérsékletii vizzel toltse
fel.

Hasznalat

A késziilék els6 hasznalatakor higiéniai okok
miatt javasolt az els6 két adag jégkockat
kidobni.

d) = POWER
@ = SELECT
Q) =L (nagy)
fo =5 (kicsi)

[Fur) =1cE FuLL

@ = ADD WATER

A késziilék elektromos hal6zatra valo

| csatlakoztatasat kévetéen a POWER

gombon taldlhaté jelfény pirosan

villogni kezd. A villogé jelfény azt

jelenti, hogy a készilék készenléti lzemmaddban

van. A készilék elinditdsdhoz nyomja meg a

gombot. A jelfény ilyenkor folyamatosan vilagit. Ha

mikodés kézben megnyomja a POWER gombot, a

készllék készenléti uzemmodba kapcsol és a
jelfény villogni kezd.

A jégkockak méretének

® kivalasztdsahoz haszndlja a SELECT

gombot. A folotte 1évé jelfények (S —

kicsi és L — nagy) jelzik a valasztott

opciot.
FULL Ha az ICE FULL jel feletti jelfény
l I vilagit, a jégtartdly megtelt. Ha
elkészilt a maximalis mennyiségl
jégkocka, a készilék készenléti Uzemmodba

kapcsol. Vegye ki a jeget a tartalybdl és inditsa el
Ujra a készuléket.



Ha az ADD WATER jel folotti jelfény

vilagit, nincs elegendé viz a

viztartalyban. Ha nincs elegendd viz a

viztartdlyban, a készulék készenléti
Uzemmodba kapcsol. A készilék Gjrainditasahoz
vegye ki a jeget a jégtartobol és toltse fel a
viztartalyt vizzel a MAX szintig, majd nyomja meg
a POWER gombot.

A kornyezet és a felhasznalt viz
hémérsékletétol fiiggéen az elsé jégkockak
kisebbek lehetnek.

A viz gyors fagyasa miatt a jégkockak kodosek
vagy atlatszatlanok lehetnek. Ez a jégben
maradt levegé miatt van és nem befolyasolja a
jég mindségét.

Miutan a késziilék készenléti lGizemmoédba
kapcsolt, varjon legalabb 3 percet, miel6tt
bekapcsolna. Ennek elmulasztasa a
kompresszor meghibasodasahoz vezethet.

A viztartalyban 1évé vizet legalabb 24 o6ranként
cserélje.

A penész és a baktériumok képz&désének
elkeriilése érdekében javasolt a fedelet hasznalat
utan nyitva hagyni (7).

Tisztitas

A készilék tisztitasa el6tt allitsa le annak
miikodését és huzza ki a villasdugét a
konnektorbal.

Ne tisztitsa a készlléket suroléparnakkal, mard
vagy rozsdaoldd hatasu készitményekkel vagy
olyan er&s folyadékokkal, mint az alkohol, gazolaj
vagy aceton.

A készilléket puha, nedves ruhaval tisztitsa. Ne
meritse a késziiléket vizbe és ne tisztitsa foly6 viz
alatt vagy mosogatégépben.

Jégkocka-tartd: A tartot langyos viz és folyékony
tisztitoszer segitségével tisztithatja. Utadna &blitse
ki és szaritsa meg alaposan.

Viztartaly: A tartaly kilritéséhez hasznalja a
vizleereszt6 csovet (11).

A készllék belseje és kiilseje (burkolat). A készilék
belseje és kilseje puha, nedves ruhaval tisztithato.
Viz és ecet keveréke is hasznalhaté e célra.
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Hiba-elharitas

Hiba Lehetséges | Megoldas
ok
A POWER A hélézatban 1. Ellenérizze, hogy van-
gomb feletti nincs e fesziiltség a
jelfény nem fesziltség. halézatban.
vilagit. A készllék 2. Csatlakoztassa a

nincs késziiléket a

csatlakoztatva halézatra.

a halézatra. 3. Akésziilék bels6
alkatrészei
meghibasodtak. Hivja
fel a Gorenje
ligyfélszolgalatot.

Az ICE FULL A jégtartaly 1. Vegye ki a jeget a

jel folotti megtelt. tartalybdl.

jelfény 2. Akésziilék bels6

vilagit. alkatrészei
meghibasodtak. Hivja
fel a Gorenje
(igyfélszolgalatot.

Az ADD Nincs elegendé | 1. Toltse fel vizzel a

WATER jel viza tartalyt a MAX jelig és

folotti jelfény viztartalyban. nyomja meg a

vilagit. POWER gombot.

2. A késziilék belsé
alkatrészei
meghibasodtak. Hivja
fel a Gorenje
ligyfélszolgalatot.

Az Osszes Ajég 1. Kapcsolja a
jelfény villog. akadalyozza a késziléket készenléti
viztartalyt a lizemmoddba és

mozgasban. tavolitsa el a
viztartalyt akadalyozo
jégkockakat.

2. Akésziilék bels6
alkatrészei
meghibasodtak. Hivja
fel a Gorenje
ligyfélszolgalatot.

Bara A szenzorok 1. Aramtalanitsa a
jégkocka- csak harom késziléket. Uritse ki a
tarté megtelt, befejezett jégkocka-tartét, majd
az ICE FULL ciklus utan 3 perc elteltével
jelfény nem kezdenek el kapcsolja be UGjra a
gyullad ki és mikédni. Nincs késziiléket. .
a készulék jel a szenzor 2. Erés fény zavarja
nem kapcsol szamara. meg a jelek vételét.
ki. Helyezze tavolabb a
késziiléket a
fényforrastol.

3. Akésziilék belsé
alkatrészei
meghibasodtak. Hivja
fel a Gorenje
ligyfélszolgalatot.

Kornyezetvédelem

Hasznos élettartamanak elteltével ne kezelje a
késziléket hagyomanyos haztartasi hulladékként.
Adja le egy, a haztartasi késziilékek begydjtésével
foglalkozé helyen. Ezzel hozzajarul kérnyezetiink
védelméhez.



Garancia és javitas:

Tovabbi informaciokért, vagy ha probléma mertdil
fel, latogassa meg a Gorenje honlapjat
(www.gorenje.com) vagy vegye fel a kapcsolatot
az orszagaban mikodé Gorenje lgyfélszolgalattal
(ezek telefonszamai a garancialevélen talalhatok).
Amennyiben az On orszagaban nem mikadik ilyen
ugyfélszolgalat, vegye fel a kapcsolatot a Gorenje
helyi forgalmazdjaval vagy a Gorenje kis haztartasi
készulékek és személyes apolasi készilékek
osztalyaval.
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Kizarolag személyes hasznalatra!

A GORENJE
SOK OROMET KiVAN ONNEK A
KESZULEK HASZNALATA SORAN!

A modositasok jogat fenntartjuk.


http://www.gorenje.com/

INSTRUKCJA OBSLUGI PL

Opis ogolny:

Tylna Scianka
Przedni panel
Zbiornik na wode
Parownik

Blaszka wyrzucajgca
Czujnik ilosci lodu
Przezroczysta pokrywa
Koszyk na lo6d
Zbiornik na wode

10. Filtr

11. Korek odptywu wody
12. Sprezarka

13. Kabel zasilajgcy

14. Panel sterowania

©CoNOGOA~AWNE

Wazne:

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia doktadnie
zapozna¢ sie z niniejszg instrukcjg obstugi, ktérg
nalezy zachowa¢ do pdzniejszego wykorzystania.
Zachowac réwniez karte gwarancyjna.

Uwaga: Przed podiaczeniem urzadzenia do
sieci odczekac co najmniej 2 godziny az sie ono
ustabilizuje. W przeciwnym razie moze dojs¢
do awarii sprezarki.

Urzadzenie nalezy transportowaé w pozycji
pionowe;j.

Niebezpieczenstwo

Upewnic sie, Zze urzadzenie stoi w
pozycji pionowej na rownym podtozu
a dla zapewnienia odpowiedniej
wentylacji pomiedzy urzadzeniem i
innymi przedmiotami oraz sasi-
adujacymi z nim $cianami pozo-
stawiona jest 15-centymetrowa
przerwa. Nie zakrywac otworéw

wentylacyjnych. Nie przenosic i nie
przykrywac urzadzenia w czasie jego
pracy. Nie dotykac urzadzenia wil-
gotnymi rekami. Nie zanurzac
urzadzenia w wodzie lub innych
ptynach.

Po zakonczeniu uzywania i przed
przystapieniem do czyszczenia
odtaczy¢ urzadzenie z sieci.

Nie my¢ urzadzenia wodg o tempera-
turze przekraczajacej 80°C.

Ostrzezenie

Przed podtaczeniem urzadzenia do
sieci upewnic sie, ze napiecie podane
na spodzie urzadzenia odpowiada na-
pieciu w budynku.

Nie uzywac urzadzenia, gdy wtyczka,
kabel zasilajacy lub jakikolwiek inny
element jest uszkodzony.

W przypadku uszkodzenia kabla zasi-
lajacego moze on zosta¢ wymieniony
przez Gorenje, autoryzowany serwis
Gorenje i centrum napraw lub od-
powiednio przeszkolonego technika.
Z niniejszego urzadzenia mogq
korzystac dzieci od 8 lat wzwyz oraz
0soby 0 ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowej
lub tez nie posiadajgce doswiadcze-
nia i wiedzy, o ile bedg one z niego
korzysta¢ pod nadzorem lub przeka-
zane zostang im stosowne instrukcje
dotyczace bezpiecznej obstugi
urzadzenia i zrozumiejg zwigzane z
tym zagrozenia.

Nie pozwala¢ dzieciom na to, by
bawity sie urzadzeniem.



Nie pozostawiac pracujacego
urzadzenia bez dozoru. Przy wychod-
zeniu z pomieszczenia, w ktorym
znajduje sie urzadzenie, odtaczyc¢ je z
sieci.

Uwaga: Urzadzenie jest przeznaczone
wylacznie do osobistego uzytku domowego.

Nie uzywac urzadzenia na zewnatrz.
Trzymac urzadzenie z dala od zrodet
ciepta takich jak kuchenki, piekarniki
lub grzejniki. Nie wystawia¢ urzadze-
nia na bezpo$rednie dziatanie Swiatta
stonecznego. Nie uzywac urzadzenia
w pomieszczeniu o duzej wilgotnosci.
Nie stosowac czesci zamiennych
innych producentow, chyba Ze sg one
wyraznie zalecane przez Gorenje.
Stosowanie nieoryginalnych dodat-
kow lub akcesoriow powoduje
uniewaznienie gwarangji.

Przed wigczeniem urzadzenia
upewnic sie, ze wszystkie elementy
zostaty prawidtowo zainstalowane.
Po kazdorazowym uzyciu odtgczy¢
urzadzenie z sieci.

Uwaga: Stosowaé wylacznie czysta wode bez
dodawania zadnych dodatkéw utatwiajacych
tworzenie kostek lodu.

Urzadzenie jest oznaczone zgodnie z
dyrektywa europejska 2012/19/WE dotyczaca
zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE). Dyrektywa okresla
obowigzujace w catej Unii Europejskiej
wymagania w zakresie zbierania i zarzadzania
zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym.

Przygotowanie do uzycia

1. Zdja¢ opakowanie.
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2. Wyczysci¢ urzadzenie zgodnie z instrukcjami
podanymi w punkcie ,,Czyszczenie”.

Napetni¢ zbiornik na wode czystg, niczym nie
zanieczyszczong wodg do znacznika MAX.
Woda w zbiorniku nie powinna dosiegac
koszyka na l6d.

3.

Napehni¢ urzadzenie woda o temperaturze
pokojowe;j.

Obstuga

Po pierwszym uzyciu zaleca sie z powodéw
higienicznych  wyrzuci¢ kostki lodu z
pierwszych dwoéch cykli.

d) = POWER
® = SELECT

Q) =L (velika)

|:<|>D =S (mala)

[Fuy = ice FULL

O = ADD WATER

Po podtaczeniu urzadzenia do sieci

| wskaznik na przycisku POWER zacznie

migaé na czerwono. Miganie wskaznika

oznacza, ze urzgdzenie znajduje sie w

trybie gotowosci. Nacisng¢ przycisk w

celu uruchomienia urzadzenia. Wskaznik zacznie

pali¢ sie nieprzerwanie. Nacisniecie przycisku

POWER w dowolnym momencie po uruchomieniu

urzgdzenia spowoduje przetgczenie go z powrotem

w tryb gotowosci sygnalizowany miganiem
wskaznika.

Q)

Przy pomocy przycisku SELECT
wybra¢  wielkos¢  kostek  lodu.
Wskazniki powyzej S (mate) i L (duze)
wskazujg wybrang opcje.



Zapalenie sie wskaznika powyzej
|FULLI symbolu ICE FULL oznacza, ze

koszyk na l6d zapetnit sie catkowicie.
Po osiagnieciu maksymalnej ilosci lodu urzgdzenie
przetgczy sie w tryb gotowosci. Aby ponownie
wigczy¢ urzadzenie, wyjac 16d z koszyka.

Zapalenie sie wskaznika powyzej

symbolu ADD WATER oznacza, ze w

zbiorniku na wode zabrakto wody. Jesli

w zbiorniku na wode zabraknie wody,

urzadzenie przetaczy sie w tryb
gotowosci. Aby ponownie uruchomi¢ urzadzenie,
wyjac koszyk na 16d oraz doda¢ wody do znacznika
MAX i nacisngé POWER.

W zaleznosci od temperatury otoczenia i wody
pierwsze kostki lodu moga by¢ mniejsze.

Ze wzgledu na szybkie zamarzanie wody kostki
moga mie¢ metny lub matowy wyglad. Jest to
spowodowane powietrzem uwiezionym
wewnatrz lodu i nie wptywa na jakos¢ lodu.

Po przetaczeniu urzagdzenia w tryb gotowosci
wstrzymaé sie z jego uruchomieniem co
najmniej 3 minuty. W przeciwnym razie moze
dojs¢ do awarii sprezarki.

Wode w zbiorniku na wode wymienia¢ co najmniej
raz na 24 godziny.

Aby zapobiec rozwojowi plesni i bakterii, zalecamy
pozostawienie po uzyciu otwartej pokrywki (7).

Czyszczenie

Przed przystgpieniem do czyszczenia urzgdzenia
zatrzymac je i odtgczy¢ od sieci.

Do czyszczenia urzadzenia nie uzywac druciakéw,
zragcych lub  powodujgcych korozje $rodkow
czyszczacych lub agresywnych ptynéw takich jak
alkohol, benzyna czy aceton.

Czysci¢ urzadzenie miekka, wilgotng szmatka. Nie
zanurzac urzgdzenia w wodzie ani nie czysci¢ go
pod biezacg woda lub w zmywarce.

Koszyk na 16d: Koszyk czysci¢ letnig wodg z
dodatkiem $rodka czyszczacego w plynie.
Nastepnie dobrze go wyptukaé i wysuszy¢.

Zbiornik na wode: Oprozni¢ zbiornik przy pomocy
odptywu (11).

Whnetrze i obudowa urzadzenia: Wnetrze i obudowe
urzadzenia czysci¢ migkka, wilgotng szmatka.
Mozna uzy¢ do tego rozcienczonego roztworu
wody i octu.

Wykrywanie i usuwanie usterek

Usterka Ewentualna | Rozwigzanie
przyczyna
Wskaznik Brak zasilania. 1. Sprawdzi¢, czy w
powyzej Urzadzenie nie sieci jest zasilanie.
przycisku jest podtaczone 2. Podigczy¢
POWER nie do sieci. urzadzenie do sieci.
zapala sie. 3. Awaria
wewnetrznych
elementow
urzadzenia.
Skontaktowac sie z
dziatem obstugi
klienta Gorenje.
Wskaznik Koszyk na léd 1. Wyja¢ 16d z koszyka.
powyzej jest petny. 2. Awaria
symbolu ICE wewnetrznych
FULL elementow
pozostaje urzgdzenia.
zapalony. Skontaktowac sie z
dziatem obstugi
klienta Gorenje.
Wskaznik W zbiorniku na 1. Dola¢ wody do
powyzej wode jest za znacznika MAX i
symbolu ADD mato wody. nacisng¢ przycisk
WATER POWER.
pozostaje 2. Awaria
zapalony. wewnetrznych
elementow
urzgdzenia.
Skontaktowac sie z
dziatem obstugi
klienta Gorenje.
Wszystkie Léd 1. Przetgczy¢
wskazniki uniemozliwia urzgdzenie w tryb
migajg. przesuwanie gotowosci i wyjaé
sie zbiornika na kostki lodu blokujgce
wode. zbiornik na wodg.

2. Awaria
wewnetrznych
elementow
urzgdzenia.
Skontaktowac sie z
dziatem obstugi
klienta Gorenje.

Mimo ze Czujniki 1. Odtgczy¢ urzadzenie
koszyk na l6d zaczynajg z sieci. Oproznic
jest petny dziata¢ dopiero koszyk na l6d i po
wskaznik ICE po trzech uptywie 3 minut
FULL nie zakoniczonych ponownie podtgczy¢
zapala sig i cyklach. urzadzenie.
urzadzenie Czujnik nie 2. Silne $wiatto zaktéca
nie wylgcza otrzymuje odbiér sygnatu.
sie. sygnatu. Odsuna¢ urzadzenie
od zrédta $wiatta.

3. Awaria
wewnetrznych
elementow
urzadzenia.
Skontaktowac sie z
dziatem obstugi
klienta Gorenje.




Ochrona srodowiska

Po uptywie okresu trwatosci uzytkowej urzgdzenia
nie wyrzuca¢ go razem z odpadami domowymi.
Przekaza¢ je do autoryzowanego zaktadu utylizacji
odpadow. Pozwoli to chroni¢ srodowisko.

Gwarancja i naprawa:

Aby uzyska¢ wiecej informacji lub w razie
problemoéw prosze odwiedzi¢ strone internetowag
Gorenje pod adresem www.gorenje.com lub
skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta Gorenje
w swoim kraju (numery telefonéw zostaty podane
na miedzynarodowej karcie gwarancyjnej). W
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przypadku braku takiego centrum w danym kraju
prosze skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem
Gorenje lub z dziatem matych urzgdzen domowych
i urzadzen do pielegnacji ciata Gorenje.

Wylacznie do uzytku osobistego!

GORENJE
ZYCZY PRZYJEMNEGO
KORZYSTANIA Z URZADZENIA.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzenia
zmian.


http://www.gorenje.com/

MANUAL DE INSTRUCTIUNI

Descrierea generala:

Perete din spate
Panou frontal
Rezervor de apa
Unitatea vaporizatorului
Lama de ejectie
Senzorul cantitatii de gheata
Capac transparent
Cosul de gheata
Rezervor de apa
. Filtru
. Dopul de drenaj al apei
. Unitatea compresorului
. Cablul de curent
. Panoul de control

©CoNOGOA~AWNE

Important:

Tnainte de a folosi aparatul pentru prima data, cititi
cu atentie acest manual de instructiuni si pastrati-I
pentru consultare ulterioara. Pastrati de asemenea
si certificatul de garantie.

Atentie: inainte de a conecta aparatul la sursa
de curent, asigurati-va ca acesta a stat
nemiscat cel putin 2 ore. in caz contrar
compresorul se poate strica.

Aparatul trebuie transportat in pozitie verticala.

Pericol

Asigurati-va ca aparatul este in pozitie
verticald pe o suprafata dreapta, si ca
exista un spatiu de cel putin 15
centimetri intre ‘aparat si alte obiecte
sau peretii adiacenti acestuia, pentru a
permite 0 ventilare adecvats. Nu
acoperiti gurile de ventilatie. Nu mutati
sau nu’_acoperiti aparatul in timpul
functionarii. Nu atingeti aparatul cu
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mainile ude. Nu scufundati aparatul in

apa sau in orice alt lichid.

Dupa folosire si inainte de curatare,

deconectati aparatul de la sursa de
curent.

Nu spalati aparatul cu apa la

temperatura mai mare de 80 °C.

Avertizare

Inainte de a conecta aparatul la sursa
de curent, asigurati-va ca tensiunea
mentlonata pe partea de jos a
aparatului corespunde tensiunii retelei
electrice din locuinta dumneavoastra.
Nu folositi aparatul daca stecherul,
cablul de’ alimentare, sau orice alta
componenta sunt defecte.
Daca cablul de alimentare este
distrus, acesta poate fi inlocuit numai
de catre Gorenje, centrul de service
autorizat si de reparatii Gorenje, sau
un tehnician profesionist cu instruire
adecvata.
Acest aparat poate fi folosit de catre
copii cu varsta de 8 ani si peste si de
citre persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau
care nu au experienta si cunostintele
necesare, daca sunt supravegheati in
timpul folosirii aparatului sau daca |i s-
au oferit instructiuni relevante privind
folosirea aparatului in siguranta si
daca acestia inteleg riscurile implicate.
Nu I3sati copiii sa se joace cu aparatul.
Nu lasati aparatul sa functioneze
nesupravegheat Daca  péarasiti
incaperea in care se afla aparatul,
deconectati-l de la sursa de curent.

0]

Atentie: Aparatul este destinat exclusiv
folosirii in gospodaria proprie.




Nu folositi aparatul in exterior. Pastrati
aparatul departe de sursele de caldura
recum aragaze, cuptoare sau
ierbatoare. Nu expuneti aparatul
luminii solare directe. Nu Tolositi
aparatul intr-o incapere cu umiditate
ridicata. Nu folositi piese de schimb
ale altor producaton decat cu
recomandarea expresa a Gorenje. In
cazul in care folositi astfel de
componente sau accesorii neoriginale,
veti pierde garantia produsului.
Inainte de a porni aparatul, asigurati-
va ca toate componentele sunt corect
instalate.
Deconectati intotdeauna aparatul de
la sursa de curent dupé folosire.

Atentie: Folositi doar apa curati fara aditivi
pentru producerea cuburilor de gheata.

Acest echipament este etichetat in
conformitate cu Directiva Europeana
2012/19/EC privind deseurile de echipamente
electrice si electronice — WEEE. Directiva
mentioneaza cerintele pentru colectarea si
managementul deseurilor de echipamente
electrice si electronice in vigoare in intreaga
Uniune Europeana.

Pregatirea pentru utilizare

1. Tndepértati ambalajul.

2. Curatati aparatul conform instructiunilor din
sectiunea "Curétare".

3. Umpleti rezervorul pana la semnul MAX cu apa
curatd necontaminata. Apa din rezervor nu
trebuie sa ajunga in cosul pentru gheata.

Umpleti aparatul cu apa la temperatura

camerei.

Utilizare

30

La prima utilizare, se recomanda din motive de
igiena aruncarea cuburilor de gheata rezultate
din primele doua cicluri.

[Fury =icE FULL

O = ADD WATER

| Dupa conectarea aparatului la sursa de
curent, indicatorul de pe butonul
POWER va ilumina intermitent in

culoarea rosie. lluminarea intermitenta a
indicatorului inseamna ca aparatul este in modul in
asteptare. Apasati butonul pentru a porni aparatul.
Indicatorul va ilumina neintrerupt. Daca apasati
butonul POWER in orice moment in timpul
functionarii, aparatul va reveni in modul fin
asteptare iar indicatorul va incepe sa ilumineze
intermitent.
Folositi butonul SELECT pentru a

® alege dimensiunea cuburilor de
gheata. Indicatoarele de deasupra S

(mic) si L (mare) indica optiunea

selectata.
Daca indicatorul de deasupra
|FULL| semnului ICE FULL este aprins, cosul
cu gheata este umplut la capacitatea
maxima. Cand cantitatea maxima de gheata a fost
atinsa, aparatul va intra in modul in asteptare.
Scoateti gheata din cos pentru a reporni aparatul.



Daca indicatorul de deasupra semnului

ADD WATER este aprins, nu exista

destula apa in rezervorul de apa. Daca

nu exista suficienta apa in rezervorul

de apa, aparatul va trece in modul in
asteptare. Pentru a reporni aparatul, indepartati
cosul cu gheata si adaugati apa pana la semnul
MAX si apasati butonul POWER.

In functie de temperatura mediului si a apei,
primele cuburi de gheata pot fi mai mici.

Din cauza inghetarii rapide a apei, cuburile pot
sa para incetosate sau opace. Acest lucru se
datoreaza aerului blocat in gheata si nu
afecteaza calitatea ghetii.

Dupa ce aparatul a fost comutat in modul in
asteptare, asteptati timp de cel putin 3 minute
inainte de a relua functionarea aparatului.
Nerespectarea acestei cerinte poate duce la
defectarea compresorului.

Schimbati apa din rezervorul de apa cel putin la
fiecare 24 de ore.

Pentru a preveni dezvoltarea mucegaiului si a
bacteriilor, se recomanda lasarea deschisa a
capacului dupa folosire (7).

Curatare

Tnainte de curatarea aparatului, opriti functionarea
acestuia si deconectati-I de la sursa de curent.

Nu curatati aparatul cu buretele de vase abraziv,
agenti de curatare caustici sau corozivi, sau lichide
agresive precum alcool, benzina sau acetona.
Curatati aparatul cu o carpa moale umeda. Nu
scufundati unitatea Tn apa si nu o curatati sub jet de
apa sau in masina de spalat vase.

Cosul pentru gheata: Curatati cosul cu apa calduta
si detergent lichid; apoi clatiti si uscati bine.

Rezervorul de apa: folositi orificiul de drenaj (11)
pentru a goli rezervorul de apa.

Interiorul si exteriorul aparatului (carcasa): Curatati
interiorul si exteriorul aparatului cu o carpa umeda
moale. Se poate folosi un amestec diluat de apa cu
otet.

Depanare
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Problema Motiv Solutie
posibil
Indicatorul de Nu exista 1. Verificati daca exista
deasupra curent la tensiune in priza.
butonului priza. 2. Conectati aparatul la
POWER nu se Aparatul nu priza de curent.
aprinde. este 3. Componentele interne
conectat la ale aparatului sunt
priza. defecte. Contactati
centrul de service
pentru clienti al
Gorenje.
Indicatorul de Cosul cu 1. Scoateti gheata din
deasupra gheata este cos.
semnului ICE plin. 2. Componentele interne
FULL este ale aparatului sunt
aprins. defecte. Contactati
centrul de service
pentru clienti al
Gorenje.
Indicatorul de Nu este 1. Adaugati apa pana la
deasupra suficienta semnul MAX si apasati
semnului ADD apain butonul POWER.
WATER este rezervorul de 2. Componentele interne
aprins. apa. ale aparatului sunt
defecte. Contactati
centrul de service
pentru clienti al
Gorenje.
Toti indicatorii Gheata 1. Comutati aparatul in
ilumineaza impiedica modul in asteptare si
intermitent. rezervorul de scoateti cuburile de
apa sa se gheata care blocheaza
miste. rezervorul de apa.

2. Componentele interne
ale aparatului sunt
defecte. Contactati
centrul de service
pentru clienti al
Gorenje.

Desi cosul cu Senzorii 1. Deconectati aparatul
gheata este incep sa de la priza de curent.
plin, indicatorul functioneze Goliti cosul cu gheata
ICE FULL nu numai dupa si reconectati aparatul
se aprinde si trei cicluri dupa 3 minute.
aparatul nu se finalizate. Nu | 2. Lumina puternica
opreste. exista afecteaza receptia
semnal semnalului. Mutati
pentru aparatul departe de
senzor. sursa de lumina.

3. Componentele interne
ale aparatului sunt
defecte. Contactati
centrul de service
pentru clienti al
Gorenje.

Mediu

Dupa expirarea duratei de viata a aparatului, nu il
aruncati impreuna cu deseurile menajere. Duceti-|
la un centru de reciclare autorizat. Acest lucru va
ajuta la protectia mediului.

Garantie si reparare:

Pentru informatii suplimentare sau in cazul in care
apar probleme, va rugam sa vizitati pagina de
internet a Gorenje la www.gorenje.com sau


http://www.gorenje.com/

contactati centrul de servicii pentru clienti Gorenje
din tara dumneavoastra (numerele de telefon sunt
prezentate  in  Certificatul de  Garantie
Internationald). Daca nu exista un astfel de centru
in tara dumneavoastra, va rugam sa contactati
distribuitorul local Gorenje sau departamentul
Gorenje pentru aparate electrocasnice mici si
aparate de ingrijire personala.

Contact service autorizat Gorenje:
Telefon Call Center: 0344.40.30.30
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PECEF TEHNICA: Strada Pompelor, Nr.3,
Ploiesti, Prahova

Doar pentru folosire personala!

GORENJE o
VA DORESTE SA VA BUCURATI PE
DEPLIN DE FOLOSIREA

APARATULUI DUMNEAVOASTRA.

Ne rezervam dreptul de a efectua modificari.



NAVOD NA OBSLUHU

Zakladny popis:

Zadna stena
Predny panel
Zasobnik na vodu
Odparovacie zariadenie
Vystrelovacia ¢epel
Snimaé mnozstva ladu
Priehladny kryt
K&$ na fad
Zasobnik na vodu
. Filter
. Skrutka vypustania vody
. Kompresor
. Sietovy kabel
. Ovladaci pane,

©COoNoOGOA~WNE

Dolezité:
Pred prvym pouzitim spotrebica si pozorne
precitajte tento navod na obsluhu a uchovajte ho

pre buduce pouZitie. Taktiez uchovajte zaru¢né
podmienky.

Upozornenie: Pred pripojenim spotrebica
do elektrickej siete nechajte spotrebic¢
oddychnut’” minimalne 2 hodiny. Ak tak
neurobite, m6ze dojst’ k poruche kompresora.

Spotrebi¢ by ste mali prepravovat vo vzpriamenej
polohe.

Nebezpecenstvo

Uistite sa, Ze spotrebi¢ stoji vo
vzpriamenej polohe na  rovnom
povrchu aze existuje priestor aspon
15 centimetrov medzi spotrebicom
ainymi susednymi predmetmi alebo
stenami, aby bolo umoznené
dostatocné vetranie. Nezakryvajte
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vetracie otvory. Nepresuvajte, ani
neprikryvajte spotrebic ~ pocas
prevadzky. Nedotykajte sa spotrebica
mokrymi rukami. Neponarajte
spotrebi¢ do vody, ani ziadnej inej
tekutiny.
Po pouZiti apred Cistenim odpojte
spotrebi¢ od elektrickej siete.
eumyvajte spotrebic
teplejSou ako 80 °C.
Varovanie
Pred pripojenim  spotrebica do
elektrickej siete sa, Ze napatie
uvedené na typovom Stitku na spodnej
strane spotrebia zodpoveda napatiu
elektrickej siete vo vasej domacnosti.
Nepouzivajte spotrebic, ak je zastrCka,
sietovy kabel, alebo akakolvek ina
sucast poskodena.
Ak je sietovy kabel poSkodeny, mbdze
ho vymenit iba spoloCnost Gorenje,
autorizované  servisné  stredisko
Gorenje, alebo dostatocne vySkoleny
rofesional

ento spotrebi¢ mozu pouzivat deti vo
veku od 8 rokov vysSie so znizenymi
telesnymi, zmyslovymi alebo
duSevnymi  schopnostami  alebo
s nedostatkom skusenosti a znalosti,
pokial su pod dohladom pri pouzivani
spotrebiCa, alebo ak boli dostato¢ne
poutené  ohfadom  pouZivania
sgotrebiéa bezpecnym sposobom a ak
cha unebezpeéenstvéhs t%m spojené.
ra

s vodou

Nedovolte detom
spotrebicom.
enechavajte spotrebi¢ v prevadzke
bez dozoru. Ak opustite miestnost,
kde je spotrebiC umiestneny, odpojte
spotrebic od elektricke;j siete.

Sa SO



Upozornenie: Spotrebié je uréeny len pre
osobné pouzitie vdomacnosti.

Nepouzivajte ~ spotrebiC  vonku.
Udrzujte spotrebic mimo dosahu
zdrojov tepla, ako su sporaky, rury

alebo  ohrevné  a vykurovacie
zariadenia. Nevystavujte ~ spotrebic
rlamemu  slne¢nému  Zziareniu.

epouzivajte spotrebi¢ v miestnosti
s vysokou vihkostou. NepouZivajte
nahradné diely od inych vyrobcov,
pokial nie su vyslovne odporucané
spolo¢nostou  Gorenje. Vﬁr(ifade
pouzitia takychto neoriginalnych dielov
a prisludenstva bude zaruka neplatna.
Pred vypnutim spotrebica sa uistite, Ze
su vSetky  suCasti  spravne
nainstalovane.
VZdy odpojte spotrebi¢ od elektrickej
siete po pouZiti.

Pri prvom pouziti sa odporuéa z hygienickych
dovodov zlikvidovat' kocky Fadu vyrobené
z prvych dvoch cyklov.

Upozornenie: Pouzivajte iba &istu vodu bez
prisad na vyrobu Fadovych kociek.

Tento spotrebic je oznaceny v sulade
s eurépskou smernicou 2012/19/ES
o odpadovych elektrickych a elektronickych
zariadeniach - WEEE. Smernica urcuje
poziadavky pre zber aspravu odpadovych
elektrickych a elektronickych zariadeni platné
v celej Eurépskej unii.

Priprava na pouzitie

1. Odstrarite obalovy material

2. Vycistite spotrebi¢ podla pokynov v kapitole
,Cistenie*.

3. Naplite zasobnik na vodu po oznacenie MAX
Cistou nekontaminovanou vodou. Voda
v nadrzi by nemala dosiahnut k4$ na lad.

Naplnte spotrebi¢ vodou s izbovou teplotou.

Pouzitie

O

= POWER

SELECT

O
Q)
®

= L (velké)
§o =S (male)

|FULLI = ICE FULL

O = ADD WATER
Po pripojeni spotrebi¢a k elektrickej
| siete bude blikat na Cervené kontrolka
pri tlacidle ,POWER®. Blikanie kontrolky
znamena, ze pristroj je
v pohotovostnom rezime. Stlacte tlagidlo pre
spustenie pristroja. Kontrolka bude svietit trvalo. Ak
stlagite tla¢idlo ,POWER® kedykolvek pocas
prevadzky, spotrebi€ sa prepne do pohotovostného
rezimu a kontrolka za¢ne blikat'.

Q)

Pomocou tlacidla ,SELECT* zvolte
velkost kociek ladu. Kontrolka nad ,S*
(malé) a ,L" (velké) signalizuju zvolenu

moznost.
Ak kontrolka nad oznacenim ,ICE
lFULLI FULL*" svieti, kol na l'ad je naplneny.
Ako nahle sa dosiahne maximalna
kapacita ladu, spotrebi¢ sa prepne do

pohotovostného rezimu. Vyberte lad z koSa, aby
ste mohli spotrebic reStartovat.

Ak kontrolka nad oznaenim ,ADD
WATER® svieti, nie je dostatok vody
v zasobniku na vodu. Ked nie je
v zasobniku  dostatoné mnozstvo
vody, spotrebi€ sa prepne do pohotovostného




rezimu. Na resStartovanie spotrebica vyberte kés na
ad a pridajte vodu po oznacenie MAX a stlacte
tlacidlo POWER.

V zavislosti od teploty prostredia a vody moézu
byt’ prvé kocky l'adu malé.

Vzhlfadom k rychlemu zmrazovaniu vodu mézu
byt kocky zahmlené alebo nepriehl'adné. To je
vysledok zachyteného vzduchu vo vnutri Fadu
a neovplyviuje to vyslednu kvalitu Fadu.

Po prepnuti spotrebica do pohotovostného
rezimu pockajte najmenej 3 minaty pred
spustenim prevadzky. Ak tak neurobite, méze
dojst’ k poruche kompresora.

Vymente vodu v zasobniku na vodu najmenej
kazdych 24 hodin.

Aby ste zabranili rozvoju plesni a baktérii,
odporu¢ame ponechat kryt otvoreny po pouziti (7).

Cistenie

Pred Cistenim spotrebi¢a, zastavte jeho prevadzku
a odpojte ho od elektrickej siete.

Necistite spotrebi¢ drétenymi Spongiami, Zieravymi
alebo korozivnymi Cistiaci prostriedkami, ani
agresivnymi tekutinami ako alkohol, benzin alebo
aceton.

Spotrebi¢ &istite makkou, vlhkou handri¢kou.
Neponarajte spotrebi¢ do vody a neumyvajte ho
pod te€ucou vodou, ani v umyvacke riadu.

K68 na lad: Vycistite kdS na lad vlaznou vodou
a trochou tekutého Cistiaceho prostriedku; potom
ho dékladne oplachnite a osuste.

Zasobnik na vodu: Pouzite skrutku na vypustenie
zasobnika na vodu (11).

Vnutro a exteriér spotrebi€a (teleso): Vycistite
vnutro a exteriér spotrebiCa makkou, vlhkou
handrickou. Mézete pouzit zriedend zmes vody
a octu.
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Riesenie problémov

Problém Mozna RieSenie
pric¢ina
Kontrolka nad Nie je Ziadne 1. Skontrolujte, ¢i je
tlacidlom napétie napétie v elektrickej
POWER sa v elektrickej sieti.
nerozsvieti. sieti. 2. Pripojte zariadenie
k elektrickej sieti.
3. Vnutorné sucasti
spotrebica zlyhali.
Kontaktujte zakaznicky
servis Gorenje.
Kontrolka nad Ko$ na fad je 1. Vyberte lad z kosa.
oznacenim piny. 2. Vnutorné sucasti
AJCE FULL" spotrebica zlyhali.
svieti Kontaktujte zakaznicky
servis Gorenje.
Kontrolka nad V zasobniku 1. Pridajte vodu po
oznacenim na vodu nie oznacenie ,MAX"
LADD je a stlacte tlacidlo
WATER dostatocné POWER.
svieti mnozstvo 2. Vnutorné sucasti
vody. spotrebica zlyhali.
Kontaktujte zakaznicky
servis Gorenje.
Vsetky Lad brani 1. Prepnite spotrebi¢ do
kontrolky v pohybe pohotovostného
blikaju. zasobnika rezimu a vyberte kocky
vody. adu blokujuce
zasobnik na vodu.
2. Vnutorné sucasti
spotrebica zlyhali.
Kontaktujte zakaznicky
servis Gorenje.
Aj ked je kos Snimace 1. Odpojte spotrebi¢ od
na lad piny, zacali elektrickej siete.
kontrolka nad pracovat po Vyprézdnite ké$ na lad
oznacenim iba troch spotrebi¢ znovu
LCE FULL" sa ukonéenych pripojte po 3 minutach.
nerozsvieti cykloch. 2. Vyrazné osvetlenie
a spotrebi¢ sa rusi prijem signalu.
nevypne. Presurite spotrebi¢
mimo dosah zdroja
osvetlenia.
3. Vnutorné sucasti
spotrebica zlyhali.
Kontaktujte zakaznicky
servis Gorenje.

Zivotné prostredie

Po uplynuti Zivotnosti, nevyhadzujte spotrebi¢
s beznym domacim odpadom. Odovzdajte ho do
autorizovaného recyklaéného strediska. Takto
pomozete chranit Zivotné prostredie.

Zaruka a oprava:

Pre viac informacii, alebo v pripade problémov,
prosim, navstivie webovl stranku spolo¢nosti
Gorenje www.gorenje.com, alebo sa obratte na
zakaznicky servis spolo€nosti Gorenje vo vasej
krajine (telefonne Cisla su uvedené
v Medzinarodnom zaruénom liste). Ak nie je takéto
stredisko vo vaSej krajine, obratte sa, prosim na
miestneho predajcu Gorenje, alebo na oddelenie


http://www.gorenje.com/

malych domacich spotrebiCov a starostlivosti
0 osobné spotrebice Gorenje.
. - GQRENJ E
Len na osobné pouZtiel VAM PRAJE VELA RADOSTI PRI

POUZiVANi VASHO SPOTREBICA.

Vyhradzujeme si pravo na zmeny.
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NAVOD K POUZITIi

VSeobecny popis:

Zadni sténa
Celni panel
Nadrzka na vodu
Jednotka odpafovace
Vyhazovaci lopatka
Snima¢ mnozstvi ledu
Prahledny kryt
Kosik na led
Nadrzka na vodu
. Filtr
. Zatka pro vypousténi vody
. Kompresorova jednotka
. Pfivodni $iidra
. Ovladaci panel

©CONOTOMWNE

Dulezita poznamka:

Pfed prvnim pouzitim tohoto spotfebiCe si peclivé
prectéte tento navod k pouziti a uschovejte ho k
pfipadnému budoucimu nahlédnuti. Uschovejte si
takeé zarucni list.

Pozor: Pied pfipojenim spotiebiée k napajeci
siti jej ponechejte alespon 2 hodiny v klidu.
Opomenuti tohoto doporuceni mize mit za
nasledek poruchu kompresoru.

Spotrebi¢ je tfeba prepravovat ve svislé poloze.
Nebezpedci
Zajistéte, aby byl spotfebiC umistén ve

svislé poloze na rovny povrch a aby
byla mezi spotfebiCem a dalSimi s nim

sousedicimi  pfedméty a sténami
ponechana  mezera  minimalné
15 centimetrd, ktera umozni

dostateCné vétrani. Veétraci otvory
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nezakryvejte. B&hem provozu se
spotrebi¢em nehzbejte ani_ jej
nezakryvejte. Nesahejte na spotrebiC
mokryma  rukama. Neponofujte
spotfebi¢ do vody ani Zadné jiné
kapaliny.
Po pouzivani a pred Cisténim odpojte
spotfebi¢ od napajeci sité.

eomyvejte sopotfebic”: vodou o teploté
vy$Si nez 80 °C.
Vystraha
Pfed pfipojenim spotfebice k napajeci
siti zkontrolujte, zda napéti uvedené
na spodni Casti spotfebiCe odpovida

napéti napajeci sité ve vasi
domacnosti.

Pokud je zastrCka, napajeci kabel
nebo  jakakoliv  jina  soucast

poSkozena, spotfebiC nepouzivejte.

Jestlize je napajeci kabel poskozeny,
smi ho vyménit pouze spole¢nost
Gorenje,  autorizované  servisni
stfedisko spoleénosti Gorenje nebo
dostate¢né kvalifikovany odbornik.

Déti ve véku od 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi- schopnostmi, pfipadné s
nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
sméji spotiebiC pouzivat jen tehdy,
kdﬁz jsou pod dozorem nebo dostaly
pokyny, jak spotiebiC bezpecne

pouzivat, a chapou souvisejici
nebezpedi. 3 .
Nenechavejte déti, aby si se

spotrebiCem hraly.

eponechavejte  spotfebic  béhem
provozu bez dozoru. Jestlize
odchazite z mistnosti, ve které je
spotfebi¢ umistén, odpojte jej od
napajeci sité.



Pozor: Tento spotiebié je uréen vyhradné pro
osobni pouziti v domacnosti.

Spotrebi¢ neﬁouiivejte ve venkovnim
prostfedi. Uchovavejte tento spotfebi¢
mimo dosah zdroju tepla, napfiklad
vafiél, trub nebo topnych téles.
Chrante je'é pfed pfimym slune¢nim
zafenim. SpotfebiC nepouZivejte v
mistnosti s vysokou  vihkosti.
NepouZivejte nahradni dily od jinych
vyrobcd, pokud nejsou vyslovné
doporuceny spolecnosti Gorenje. V
pfipadé pouziti takovych
neoriginalnich doplrka nebo
fisluSenstvi bude zaruka neplatna.
fed zapnutim spotfebice zkontrolujte,
zda jsou vSechny cCasti spravné
nainstalovany.
Po pouziti tento spotfebi¢ vZdy odpojte
od napajeci sité.

Pozor: Pro pripravu kostek ledu pouzivejte
pouze Eistou vodu bez jakychkoliv prisad.

Toto zarizeni je oznaceno v souladu s
evropskou smérnici 2012/19/ES o odpadnich
elektrickych a elektronickych zarizenich —
WEEE. Tato smérnice stanovi pozadavky na
sbér odpadnich elektrickych a elektronickych
zarizeni a nakladani s nimi, jez jsou platné v
celé Evropské unii.

Priprava k pouziti

1. Odstrarite obal.

2. Ocistéte spotiebi¢ podle pokynu v kapitole
,Cisténi*.

3. Naplite nadrzku na vodu  Cerstvou
neznecisténou vodou az po znacku MAX. Voda
v nadrzce by neméla dosahovat az po kosik na
led.

Spotrebi¢ napliite vodou o pokojové teploté. |
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Pouziti

Pfi prvnim pouziti se z hygienickych divodu
doporucuje vyhodit kostky pripravené béhem
prvnich dvou cyklu.

d) = POWER
@ = SELECT

() =L (velké kostky)

So =S (malé kostky)

[Fury = icE FULL
@ = ADD WATER

Po pfipojeni spotfebi¢e k napajeci siti
| zaéne kontrolka v tladitku POWER
(napajeni) Cervené blikat. Blikani
kontrolky znamend, Ze je spotfebi¢ v
pohotovostnim  rezimu.  Spustte  spotfebi¢
stisknutim tladitka. Kontrolka se rozsviti trvale.
Jestlize stisknete tlagitko POWER kdykoliv béhem
provozu, spotfebi¢ se pfepne zpét do
pohotovostniho rezimu a kontrolka za¢ne blikat.
velikost kostek ledu. Zvolenou moznost

® signalizuji kontrolky nad pismeny S

(malé kostky) a L (velké kostky).

lFU'-'-l napisem ICE FULL (naplnéni ledem),
je koSik na led plny. Kdyz bude

dosazeno maximalniho mnozstvi ledu, spotfebi€ se

prepne do pohotovostniho rezimu. Vyjméte led z

kosiku, aby doslo k restartovani pfistroje.

Pomoci tladitka SELECT (volba) zvolte

Jestlize bude svitit kontrolka nad




Jestlize sviti kontrolka nad napisem
ADD WATER (doplnit vodu), v nadrzce

Zjistovani a odstranovani zavad

neni dostatek vody. Kdyz v nadrZce Problém Mozna Reseni

nebude dostatek vody, spotfebi¢ se — E”C'”a R -

b It 3 ontrolka na apajeci sit . Zkontrolujte, zda
pfepne do pohotovostnino  rezimu. ~Abyste tiagitkem nemé napéti. napajeci sit ma
spotfebic restartovali, vyjméte koSik na led, doplfite POWER se Spotrebi& napéti.
vodu az po znactku MAX a stisknéte tlacitko nerozsviti. Eenii{f_iPOJen 2. Pfipojte spotfebic k
POWER. ‘napajeci napajeci Sm'.

siti. 3. Doslo k poruse

Prvni kostky ledu mohou byt mensi kviuli vnitfnich gasti

teploté prostredi a vody. spotfebice. Zavolejte
zékaznicky servis
Gorenje.

V dusledku rychlého zmrznuti vody se kostky

mohou zdat byt zakalené nebo neprihledné. Je f;’g'n‘:’;g':]‘a _?;':,”a led | 1. E:;Lrj”‘e led z
to zpusobeno vzduchem zachycenym uvnitf ICE FULL. e pin: 2. Doslo k poruse
ledu a nema to vliv na kvalitu ledu. vnitfnich &asti

spotfebice. Zavolejte
zakaznicky servis
Gorenje.

= ‘ Zahi& A Sviti kontrolka V nadrzce na 1. Doplrite vodu az po

PQ ; prepngtl _spotfeblce (30' pohotovostnlho nad napisem vodit hont kil MAX 8
rezimu vyckejte pfed spusténim do provozu ADD WATER. | dostatek stisknéte tlagitko
alespon 3 minuty. Opomenuti tohoto vody. POWER.
doporuéeni miize mit za nasledek poruchu 2- Datlo X poruise
kom presoru. spotfebice. Zavolejte

zakaznicky servis

P — T - Gorenje.

Vodu v padrzce vyménujte minimainé vzdy po Vsechny Led brani v 1. Pfepnéte spotfebic do
24 hodinach. kontrolky pohybu pohotovostniho rezimu
Abyste zabranili  ifeni plisni a bakterii, blikaji. "angkV na lagdsgfé‘"te,kwkgb
> . Megr v - vodau. edu branici v pol u
doporucujeme ponechat po pouziti otevieny kryt nadrzky na vogu_y
). 2. Doslo k poruse
vnitfnich ¢asti
spotfebice. Zavolejte

v zéakaznicky servis
cisténi Gorenje.

. e o X Prestoze je Snimace 1. Odpojte spotiebi¢ od
Pred Cisténim spotfebice zastavte jeho provoz a kosik naledje | zagnou napajeci sité.
odpojte Jej od napa’jeci sité. plny, kontrolka fungovat az Vyprazdnéte koSik na
Spotfebic gistéte draténk P Lo b ICE FULL se po tfrech led a po 3 minutach

po r.e ¢ oneCIS.?? 1 r?.e'_" ,an:]" E'raVyml nebo nerozsviti a dokongenych spotfebi¢ znovu
korozi zpUsobujicimi Cisticimi pfipravky nebo spotFebié se cyklech. pripojte.
agresivnimi kapalinami, jako jsou alkohol, benzin nevypne. Neni Zadny | 2. Pfijem signalu je

b ton signal pro narusovan silnym
ne OvaC.FiO L o , » snimag. svétlem. Pfemistéte
Spotrebi¢ Cistéte mékkym vihkym hadfikem. spotfebi& mimo dosah
Pfistroj nikdy neponofujte do vody, neistéte ho 5 ZDde’IJelfvet'a;

, . . . v . 0SI0o oruse
pod tekouci vodou ani ho neumyvejte v mycce Vnim-chpéésﬁ
nadobi. spotfebice. Zavolejte

zakaznicky servis
v ) v xiew ~ Gorenje.
Ko$ik na led: Kosik Cistéte vlaznou vodou s

pfidavkem tekutého prostfedku na myti nadobi a
potom jej diikladné oplachnéte a vysuste.

Nadrzka na vodu: Pro vyprazdiovani nadrzky na
vodu pouzivejte odtok (11).

Vnitfni a vnéjsi strana spotfebice (plast): Vnitfni a
vnéjSi Cast spotfebiCe Cistéte mékkym vihkym
hadfikem. Lze pouzivat zfedénou smés vody a
octa.
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Zivotni prostredi

Po uplynuti Zivotnosti nevyhazujte spotfebi¢ jako
domovni odpad. Predejte jej do autorizovaného
recykla¢niho stfediska. Timto zplsobem pomuzete
chranit Zivotni prostfedi.

Zaruka a opravy:

Pokud potfebujete vice informaci nebo mate
problémy, navstivte webovou stranku Gorenje na
www.gorenje.com nebo kontaktujte zakaznicky


http://www.gorenje.com/

servis Gorenje ve vasi zemi (telefonni Cisla jsou
uvedena na mezinarodnim zaruénim listu). Jestlize
ve vasSi zemi neni takové zakaznické centrum,
obratte se na mistniho obchodniho zastupce
spole¢nosti Gorenje nebo na oddéleni spole¢nosti

Gorenje pro ['rj_alé domaci spotfebite a spotiebice ~ SPOLECNOST GORENJE VAM PREJE
pro osobni peci MNOHO PRIJEMNYCH ZAZITKU PRI
POUZIVANI TOHOTO SPOTREBICE.

Pouze pro osobni pousziti! Vyhrazujeme si pravo na jakékoli upravy.
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IHCTPYKUISA 3 EKCNNYATALII

Onuc enemeHTIiB

3agHs cTiHka
MepegHsa naHenb
PesepByap ans sogu
BunapHuk
BuwtoBxyBanbHa nnactuHa
[aTtymk KinbKkocTi NboAay
lMpo3opa kpuLika
Kowwk ansa neogy
PesepByap ans sogu

. ®inbTp

. BogoanuBHa 3arnyLuka

. Komnpecop

. LLHyp *u1BneHHs

. MaHenb kepyBaHHs

©COoNOGOA~AWNE

Baxnuso!

[Mepen noyatkom ekcnnyaTtauii npunagy yBaxHO
npounTanTe U iHCTPyKUilo Ta 3bepexiTb ii Ans
BMKOPUCTaHHA B ManbyTHbomy. Takox 36epexiTb
rapaHTiiHUA TanoH.

YBara! Mepea nigknioueHHsam npunagy £o

eneKkTpomepexi 3anuMwTe MWoro MOCTOATU
NpUHaMMHI Ha 2 roguHn. HeBMKOHaHHA LbOro
npaBuna MoXxe nNpU3BecTM [0 MNONIOMKU
KoMMpecopa.

TpaHcnopTyBaTK npunag HeobXxiaHO y

BepTUKarnbHOMYy NOMOXEHHI.

He6e3neuHo!

[MepekoHanTecs, Wo npunag cToitb y
BEPTUKANbHOMY MONMOXEHHI Ha PIBHIK
nosepxHi. Mix Npunaaom i cyMikHUMM

npeametaMum Ta  CTiHAMM  Mae
3anuwaTucs NPUHaNMHI
15 caHTUMeTpIB  BiNTbHOTO NPOCTOPY
ans 3abe3neyeHHs HanexHoi
BEHTUMSALI. He HaKkpuBanTe
BEHTUMALINHI OTBOPW. He
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UA

nepemillynte Ta He HakpuBauTe

npunag nmin  4ac  pobBotn. He
TOpKanTeca  Mmpunagy — BOMOrMMM
pykamu. He 3aHyptoiTe npuctpin y

BOAY abo Byab-siKy iHLY pignHy.
BigkntovaiTe npunag Bif
ernekTpoMepexi Micns BUKOPUCTaHHS
Ta nepes YNLLEHHSM.

He  mwiTe  npunag  BOAOMW,
TEMnepaTypa Kol sua 3a 80 °C.
MonepemxeHHs

Mepen nigKMOYeHHAM nNpunagy no
MepeXi JKMBIMEHHS NepekoHanTecs,
LLLO Hanpyra B Hii BignoBigae Hanpysi,
3a3HayeHin Ha gHi npunagy.

He BuMKOpUCTOBYWTE npunag, SKWO
LUTeNCenbHy BUIKY, LUHYP XWUBMEHHS
ab0 iHLLMIA KOMNOHEHT NOLLKOXEHO.
AKLLO LUHYP XMBIEHHS MOLUKOKEHO,
MOr0  MOXHa 3aMiHATU JiUWwe B
komnaHii Gorenje, aBTOPU3OBAHOMY
cepBicHoMy LeHTpi Gorenje abo
3BEPHYBLUMCb [0 0COOW HaNEeXHOI
KBani(giKau,iT.

Lien npunaz moxHa BUKOPUCTOBYBATH
OITAM  BikOM Bif 8 pokiB, a TaKoX
ocobam 3 0OMEXeHUMN i3nyHUMK,
TaKTUMbHAMKW ~ ab0  PO3YyMOBUMM
30iBHOCTAMM YK 3 HECcTauer 4ocBiay
Ta 3HaHb, SKWO BOHW NepebyBaloTh
nig HarnsgoMm nig vac pobot 3
npunagom abo OTpUManu BKa3iBKM
CTOCOBHO 6€3MeyHOro BUKOPUCTaHHS
npunagy Ta po3yMmitoTb Hebesneky,
MOB’A3aHy 3 LM.

He possonante AiTam
NpUNagom.

€ 3anuwanTe BBIMKHYTUA nNpunag
6e3 Harnagy. Bigkntouitb npunag Big
enekTpomMepexi, KO BU 3aUiacTe
KiMmHaTy, fe nepebysae npunag.

rpatm 3



YBara! Leii npunag npv3HauyeHo BUKIIIOYHO
Ansi 0co6McTOoro No6yTOBOro BUKOPUCTaHHSA.

He «kopuctyutecda npunagoMm nosa
npuMilleHHsm.  Tpumante  npunag
nogani Bi4 [Kepen HarpiBaHHs,
Hanpuknag nnuT, gyxosux wad abo
KOH(OPOK. YHWKaUTe noTpannsiHHS
NPAMUX  COHAYHMX MPOMEHIB  Ha
npunag. He BMKOPUCTOBYMTE Npunag,
Y MPUMILLEHHI 3 BUCOKAM pIBHEM
BONOrocTi. He BukopucToByiTe
3anacHi  YaCTMHW  Big  HWMX
BUPOBHWKIB, SIKLLO iX BUKOPUCTAHHS HE
E/eKOMeH,D,OBaHO komnanieto Gorenje.

pasi BUKOPUCTaHHS
HepekoMeHoBaHOro npunagas abo
akcecyapiB rapaHtia Ha npunag
CKaCOBYETbLCH.
Mepen  yBIMKHEHHSM  npunagy
nepekoHamtecs, WO BCi Aetani
BCTaBNEHO HANEXHUM YUHOM.
Micns BUKOPUCTaHHS 3aBxau
Big'eOHynTE npuvnag BiO
ENeKTPOMEPEXI.

YBara! [Ons npurotyBaHHa ky6ukie nbopy
BUKOPUCTOBYITE nulle 4UCTYy Bogy 6e3
AoAaBaHHA OyAb-AKMX iHLWMX PEYOBUH.

Lle obnagHaHHA no3HayeHoO BiAMNoOBIAHO A0
OupektmBun €C 2012/19/EC wopo BiaxopiB
erNieKTPMYHOro Ta eneKTPOHHOro obnagHaHHSA
— WEEE. [OupektuBa BU3Ha4ya€ BMMOru Ao

36MpaHHA Ta nepepo6ku Bigxonis
€NeKTPUYHOro M eneKTPOHHOro ob6ragHaHHs,
AKi 3aCTOCOBYHOTbLCA B yCboMy

€BponencbKOMY COHO3i.

MiaroToBka 40 BUKOPUCTaHHA

1. 3HiMiTb NakyBaHHs.

2. OuuctbTe Npunapg, sK Le 3a3HayeHo B po3aini
«YHuweHHs».

3. HanoBHiTb pesepByap Ans BOAW YUCTOKO
Bogowd  0e3  OOMIlOK OO0  MO3Hauku
MaKcMMarnbHoro piBHs. Boga B pesepByapi He
Mae caraTu KoLIMKa Ans nboay.

HanoBHiTb npunag BOAOIO KiMHaTHOI

Temnepartypu.
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BukopucrtaHHA

Mig yac nepworo BUKOPUCTaHHA 3 MipKyBaHb
ririeHn peKkoMeHAYETbCSA YTUIi3yBaTU KyOuKu

nboay, NPUroToBaHi 3a nepuwi ABa LK.

d) = POWER
@ = SELECT

@ = L (Benukun)

|:<|>E\ = S (maneHbKui)

|FULL| = |CE FULL
O = ADD WATER

Micna nigknioyeHHs  npunagy oo

| eneKkTpoMepexi iHAMKaTop Ha KHoMuj
«POWER» («KuneneHHs») bnumatume
yepBOHMM. BrnvMmaHHA  iHAMKaTOpa
o3Havae, wWo npunag nepebysae B pexumi
O4iKyBaHHA. HaTUCHiTb KHOMKy, Wo6 3anyctutn
npunag. lHaukaTop NOCTiHO CBITUTUMETLCS. AKLO
HaTUCHYTU KkHOMKY «POWER» («>KuBneHHs») y
OyAb-SKMA MOMEHT Mif yac poboTu npunagy, BiH
nepewae B pPeXUM OYiKyBaHHs, a iIHOAMKaTop NovHe

6numaru.
KyOukiB neoay. IHanKkaTopm S

(maneHbkuin) i L (BEnukuin) BKasyoTb

Ha BMOpaHui napameTp.

lFULLI nosHaukoo «ICE FULL» («[ToBHe
3aBaHTAXEHHS1») BKasye Ha MOBHY

3aBaHTaXeHiCTb kowwuka Aana  nbody. [licna

OOCSITHEHHS1  MaKCMMAasbHOI  KiNbKOCTi  nboay

npunag nepevae B peXxum ovikyBaHHs Bunmite nig

i3 koLumka, LWob BiaHOBUTK poboTy Npunaay.

&

BukopuctoByiite kHOnkKy «SELECT»
(«Bubpatn») pans Bubopy po3mipy

MNigceiveHun iHaukaTop Hag

MigceivyeHnn iHOMKaTop Hag
nosHavkoro «ADD WATER» («dogatun
BOOM») BKa3ye Ha  HegocTaTHIo
KiNbKiCTb BOAM B pesepByapi. AKwWwo B




pesepsyapi He[oCTaTHLO BOAM, npunag
nepexoauTb y pexum odikyBaHHs. LLlo6 BigHoBUTK
poGoTy npunagy, BUAMITL KOWMK ANs Nbogy Ta
HaMoBHITL pe3epByap BOAOK A0 No3Haykn « MAX»
(«MakcumanbHuUiA  piBEHb») | HaTUCHITb KHOMKY
«POWER» («XXunBneHHs»).

IHavkaTop Hap
KHOMKOIO
«POWER»
(«XKnBneHHs»)
He
niaceivyeTbes.

3anexHo Big TemnepaTypu Boau Ta MOBITpsA
nepwi nNpPUroToBaHi KyOouKuU nboAy MOXYTb
6yTN MeHWnmMm.

Yepe3 wBMAOKe 3amep3aHHA BOAU KyOuKuK
MOXYTb OyTM MyTHMUMKM abo Henpo3opumMm.
Take sBUWE € pe3ynbTaTOM MOTPaNMsiHHA
NoBiTPs B Nif i He BNNUBa€E Ha MOro AKICTb.

BiacyTHsa
Hanpyra B
erleKTpoMepexi.
Mpunan He
nigknioYeHo 4o
enekTpomepexi.

. TMepeBipTe HasBHICTb

Hanpyrv B
enekTpoMepexi.

. Migkntoyite npunag

[0 eNeKTpoOMEpeXxi.

. He Bucravae gesikmx

BHYTPILLHIX
KOMMOHEHTIB
npunaay.
BatenedoHyiTe go
Bigainy
obcnyroByBaHHs
KNieHTIB KOMNaHii
Gorenje.

Foputb
iHOukaTop Hag
noaHaukoro «ICE
FULL» («loBHe

Micna nepemukaHHA npunagy B PeXuM
OuiKyBaHHAl 3a4eKkanTe NPUHaWMHI 3 XBUITUHU
Ao novyatky po6oTtn. HeBuKOHaHHA UbOro
npaBuna MoXe nNpuU3BecTM [0 MOSIOMKU
Komnpecopa.

3aBaHTaXEHHS»).

Kowwwmk gns
Nboay NOBHICTIO
3anoBHEHMIA.

. BuiimiTb nig i3

Kowuka.

. He Bucravae nesikmx

BHYTPILLHIX
KOMMOHEHTIB
npunaay.
3atenedoHyiite 10
Bipainy
obcnyroByBaHHs
KnieHTiB KomnaHii
Gorenje.

Foputb
iHOukaTop Hag
NO3HaYKOK
«ADD WATER»

3amiHionTe Bogy B pesepByapi MPUHANMHI KOXHi
24 rognHu.

[nsa 3anobiraHHs NosBi NnicHABM Ta 6akTepin nicns
BUKOPUCTaHHS npunagy peKkoMeHAyeTbCS
3anuaT KpULLKY BigkpuToto (7).

O4uuweHHs

Mepen uvweHHAM npunagy BUMKHITL MOro Ta
Bi'€AHANTE Bifl eNeKTpoMepexi.

He BUWKOpUCTOBYINTE AN OYMLIEHHS npunagy
meTanesi rybku, kaycTudHi abo igki Mutodi 3acobw,
arpecuvBHi pigki 3acobu Ans YMLLEHHS, Hanpuknag
3acobu Ha OCHOBI cnnpTy, 6eH3nHy abo aLeToHy.
Ona ounweHHa npunagy BUKOPUCTOBYWTE M'SIKY
BOMOry TKaHWHY. He 3aHyptonTe npunag y Boay T1a
He MuiiTe MOro Mig NpPoTOYHOK Bogok abo B
NOCYAOMUNHIA MaLLMWHI.

Kowwk anst nbogy. Kowwnk HeobxiagHO MUTK Tennoto
BOOOK 3 [0[aBaHHSM PigKOro MUKYOro 3acoby;
MOTiM CMOSIOCHYTU Ta BUTEPTU HACyXO.

PesepByap ana Boau. 3a [0OMOMOrow 3MvMBHOTO
oTBopY (11) CNOPOXHiTb pe3epByap AN BOAN.
BHyTpiLLHi Ta 30BHILLHI YacTMHW Npunagy (kopnyc).
ONsa O4YMLLEHHSI BHYTPILLHIX | 30BHILLHIX YaCTuH
npunagy BUKOPUCTOBYMTE M'SIKy BOJIOTY TKaHWHY.
MoxHa BMKOpWUCTOBYBaTU pO3BEAEHY CyMill BOAu
Ta ouTy.

YcyHeHHs1 HecnpaBHOCTEN

Mpobnema MoxnvBa Cnocib ycyHeHHs

npuyvnHa

(«dopatn
BOAMNY).

Y pesepsyapi
HeaoCcTaTHbO
BOAW.

. HanosHitb pesepsyap

BO/OI0 A0 NO3HAYKN
«MAX»
(«MakcumanbHuin
piBEHbY) | HATUCHITL
KHonky «POWER»
(«<XKuBneHHs»).

. He Bucravae gesiknx

BHYTPILLHIX
KOMMOHEHTIB
npunaay.
B3atenedoHyite ao
Bigainy
obcnyroByBaHHs
KnieHTiB komnaHii
Gorenje.

Yci ingukaTopu
6numaioThb.

Nin 6nokye
pesepsyap Ans
BOAN.

-

. MepeBenitb npunapn y

PEXMUM OuikyBaHHS Ta
BUINMITb KyGuKN

nboay, ski 6rokytoTb
pesepsyap Ans Boaw.

. He Buctavae gesikmux

BHYTPILLIHIX
KOMMOHEHTIB
npunaay.
BatenedoHyite ao
Bigainy
06CryroByBaHHs
KnieHTiB KomnaHii
Gorenje.

Kowwk gns
NboAY NOBHWNA,
ane iHgukaTop
«ICE FULL»
(«MoBHe
3aBaHTaXEHHsI»)
He CBITUTLCS, a
npunag He
B/MUKAETLCA.

DaTynkun
npauioBaTUMyTb
Tineku nicns
3aBepLUeHHs!
TPLOX LMKAIB.
BincyTHin
curHan
paTymka.

-

N

. Bin'egHanTe npunag

Bil eneKTpomepexi.
CrOPOXHITh KOLUMK
Ans nboay,
3a4eKainTe 3 XBUNMHU
Ta nigknoYiTe npunag
3HOBY.

. MoTyxHe Axepeno

CBiTNa 3aBaxae
npuiiomy curHany.
BiacyHbTe npunapg Big
[kepena caitna.

. He Buctavae gesikmx

BHYTPILLHIX
KOMMOHEHTIB
npunaay.
3atenedoHryiite o
Bipainy
obcnyroByBaHHs
KNiEHTIB KOMNaHii
Gorenje.
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OoBkinns
Micna 3akiH4eHHs CTpoOKy ekcnnyaTtauii  He
yTunisyiTe npunag pasoMm i3 nobyrtoBumu

Bigxogamu. BigHeciTb 1Oro B aBTOpPU30OBaHWUM
LeHTp yTunisauii. Takum 4YmHOoM BW 3pobuTe CBil
BHECOK Yy 306epeXXeHHs JoBKinns.

FapaHTia Ta peMOHT

HopaTtkoBy iHcpopmauito abo pgonomory B pasi
npobrnemu MoxHa oTpumaTw, BiaBigaBLUM BeG-canT
www.gorenje.ua, abo B perioHanbHoMy Bigaini
obcnyroByBaHHS KiieHTIB komnaHii Gorenje (auB.
HoMep TenedoHy B MiKHApOAHOMY rapaHTinHOMY
TanoHi). fAkwo y Bawii KpaiHi Hemae Takoro
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LEeHTPY, 3BEpHITbCA [0 perioHanbHoro Aaunepa
komnaHii Gorenje abo cepBiCHOrO LEHTPy, Ae
obcnyroBytoTbest nobyToBi Npunaam Gorenje.
Jluwe ans oco6McToro BUKOPUCTaHHA!

KOMMAHIA GORENJE

BAXXAE BAM OTPUMATU
MAKCUMAIJIbHE 3AOOBOJIEHHA
Bl KOPUCTYBAHHA LM
NPUNALOOM.

Mwu 3anuwaemo 3a co6oto NnpaBo BHOCUTH 3MiHU


http://www.gorenje./

RU

MHCTPYKUUA NO SKCINNYATALUU

OnucaHue npubopa

. BagHsasa cTeHka

. MaHenb ynpasneHus
JloTok ¢ BOZON

. Wcnaputens

Jlonatka

CeHcop konunyecTtBa nbaa
Mpo3payHas KpbliLllka

. KopauHa onsa nega

. PesepByap ans Bogpl
10.®unbTp

11.3arnywka cnuea Bogpl
12.Komnpeccop
13.Kabenb

14.MaHenb ynpasneHus

©CONOUAWN R

BHumMaHue!

Ons 6e3onacHocTu nepen ucnonb3oBaHWeEM
npw60pa BHMMATENbHO 03HAaKOMbTECH C JaHHOMN
VIHCprKLlVIeVI No 3Kcnnyatauyunn n coxpaHute ee
AN AanbHenLWero UCnonb3oBaHNs B kavyecTse
cnpaBOYHOro Matepuana.

BHumaHnue! lNMepen nepBbiM UCNonb3oBaHMEM He
BKIlOYaWTe reaoreHepatop B Te4YeHuWe [ABYX
YacoB, YTOObI XNlagareHT npuilen B HOpMy. JTo
NoMoXeT n3bexarb NONIOMKM KoMnpeccopa.

TpaHcnopTupoBka  npubopa  JonyckaeTcs
TOMNbKO B BEPTUKANbHOM MOMNOXEHNM.

OnacHocTb

YcraHaBnueanTe npubop
BEpPTUKANbHO Ha POBHYI0,
YCTOMYMBYIO ~ MOBEPXHOCTb  Ha
pacctosiHum 15 CaHTUMETPOB  OT
CTEH W Opyrux NpeaMeTtoB, YTobbl
obecneuuntb [L0CTaTOuHYt0
BeHTUNAUM0. He  3akpbiBaiTe
BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUSA
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npubopa. Bo Bpems paboTbl He
nepemMellainTe W He HaKpblBanTe
npubop. He npukacanTecb K
npubopy MOKpbIMM  pykamu. He
norpyxamte npubop B BOAY W
APYrue XugKkocTtu.

[Mocne wucnonb3oBaHua W nepeq
OYNCTKON OTKNtoYamTe npubop oT
anekTpoceTn (M3BneKuTe BUMKY M3
PO3ETKM).

He ouuwante npubop BOAOW,
g%nfgepaTypa KOTOPOI1 NpeBbILLaeT

MpepynpexaexHne
Mepen noaknodeHnem npubopa
ybeauTech, YTO yKkasaHHOE Ha HEM

HanpaxeHue COOTBETCTBYET
HanpaXeHuto MECTHOU
ANEKTPOCETU.

He wcnonb3yite npubop, ecnu
noBpexaeHa BuUnka, kabenb U
Apyrve getanu npubopa.

3ameHy NOBPEXAEHHOM0
NPUCOeANHUTENBHOTO kabens
MOXET  NPOWU3BOAMTL  TOMbKO
aBTOPW30BaHHbIN CEPBHCHBIN
UEHTp unn  KBanupuUMpOBaHHbIN
cneyunanucr!

,D,ongcxaeTcn “cnonb3oBaHue
npubopa OeTbMy CTapLie BOCbMU
net v NAbMU C OrpPaHUYEHHbIMM
(OM3NYECKUMI, [OBUraTENIbHbIMU 1
NCUMXUYECKUMU  CMOCOBHOCTAMK, a
TaKkKe MoAbMU, HE UMELLMMM
AOCTaTOYHOTO OMbiTa UMW 3HaAHWIA
AN ero MCnonb30BaHWs, TOMbKO
nog nPUCMOTPOM WM E€CAU OHU
Bbim - 0ByyeHbl  MOMb30BaHMIO
NPMBOPOM 1 OCO3HAKT BO3MOXHYHO
OMacHOCTb, CBA3aHHYI0 c



HenpaBuIbHON aKcnnyatauuen
npubopa.

e No3BONsANTE AETAM wurpath C
EFMGOpOM!

e ocTaBnanTe npubop
abotatowmm  6e3  mpucmoTpa.

bIXOISt 13 MOMELLIEHMS, OTKITIoYNTE
OT 3MEKTPOCETH.

BHumaHume! Mpubop
Mcnonb30BaHuA B ObITy.

npegHasHayeH  Ans

Mpubop  npegHasHayeH  Ans
NCMOMb30BaHUS B 3aKPbITOM
NOMELLEHUMN. YcraHaBnvBanTe
npubop BOANM OT  MCTOYHMKOB
Tenna, Hanpumep,  BapOYHbIX
naHernen, [OyXOBOK,  YaWHWKOB.

YcraHaenueamnTte npubop Baanu ot
WCTOYHMKOB MPSAMOTO COSTHEYHOO
ceeTa. He wcnonb3yite npubop B
MOMEWEHMM  C  MOBbILIEHHLIM
YPOBHeM BriaxHocTu. Kicnonb3ynte
TONbKO OpUrMHarmbHble 3anyacTy,
ecnm WHoe He yKa3aHo
npoussogutenem. B cnyyae
NCNONb30BaHUS  HEOPUIMHASBHBIX

3anyacren rapaHTus
aHHynmpyeTcs.

Mepen  BKkmoYeHMeM  npubopa
ybegutecb, 4yTO BCE [HeTanu
NPaBUIbHO YCTAHOBMEHbI.

Mocre ncnonb3oBaHuUs OTKMYanTe
NpnBop OT ANEKTPOCETU (M3BNEKUTE
BUITKY W3 PO3ETKM).

BHumaHue! Onsa NPUroToBreHUs nbpa
ucnonb3ynTe TONbKO YACTYIO Boay 6e3 406aBoK.

[aHHbIN NpUGOpP MapKMpoBaH B COOTBETCTBUU C
EBponeickon  aupektuBon  2012/19/EU  no
obpalleH1o ¢ OTXO4aMM OT 3NEeKTPUYEecKoro u
3NeKTPOHHOro o6opyaoBaHusa (Waste Electrical
and Electronic Equipment — WEEE). [aHHas
AVpPeKTUBa onpepensieT Tpe6oBaHuA no cbopy u
yTunusauum OTXOAOB  3MNEKTPU4ecKoro ]
3NEKTPOHHOro o6opyAoBaHuA, AelCTBYOLWME BO
Bcex cTpaHax EC.
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MoaroToBKa K UICNOJNIb30BaHUIO

1. CHUMUTE HapYXXHYIO N BHYTPEHHIOK YMaKOBKY.

2. Ouuctute npubop, kak onucaHo B paspgene
«Ounctkar.

3. B pesepByap ans Boabl Hanente YncTyto Boay 6e3
nobasok go otmeTkm MAX. Boga He aomxHa
fAocTaBaTb [0 KOP3UHbI ANs NbAa.

|Vlcnonb3yﬁ're BOAY KOMHaTHOW Temneparypbl.

Ucnonb3oBaHue

N3 coobpaxeHWN rMrueHbl pekomeHAayeTcs nep,
Nosy4YeHHbIN 3a NepBbie ABa UMKNa, BbIGPOCUTD.

d) = POWER

=SELECT

@ =L (6onbLuon)

|:<|>U = S (ManeHbKuiA)

[Fuy = icE FULL

G = ADD WATER

Mocne nopgkniodeHnss npubopa K

| 3MeKTPOCeTN MHOMKATOP Ha KHOMKe
POWER HayHeT mwuratb KpacHbIM

uBeTom. JTO O3HayaeT, YTo npubop

rotoB k paboTe. HaxxmuTe Ha KHOMKy, 1 npubop
HayHeT paboTty, wHaukatop OydeT ropeTb
nocTosiHHo. Ecnn Bo Bpems paboTbl HaxaTb Ha
KHOMKY, NpuBOp NEpeKnioynTCa B PEXUM
OXWOAHWS, U MHAMKATOP CHOBA HAYHET MUraTh.
® Wugnkatop Hag  GykBamu S
(maneHbkuin) unu L (GonbLion)

nokasblBaeT, Kakol pa3mep KybukoB BbIOpaH.

Ona Bblbopa pa3mepa kybukos
nbAa Haxmute Ha kHonky SELECT.



Fopsawun mHgumkatop ICE FULL
|FULL| 03HayaeT, YTo Kop3vHa Ans nbaa

nonHasi. Mpu 3anonHeHUN KOP3uHbI
npubop aBTOMaTUYeCKM OTkMoYaeTcs. YTobbl
CHOBa BKIOYUTb feforeHepaTtop, ocBoboaute
KOP3UHY Ans nbaa.

Ecnn B neporeHepatope
3aKoH4YMnacb  Boda,  CBETUTCH
nHamkatop ADD WATER. Ecnm
BoObl He [ocTaTovHo, npubop
aBTOMaTU4ECKN ocTaHaBnvBaeT
pabory. Ona BO306HOBEHUS! paboTbl
W3BEKUTE KOP3WHY ANs NbAa, jonevTe Body 40
otmeTkn MAX n Haxxmute kHonky POWER.

B 3aBucMMOCTM OT TemnepaTypbl BoAbl WU
OKpYyXatollei cpeabl NepBble KyGUKM nbaa Moryt
nony4nMTbLCA MeHbLUEero pasmepa.

Bcneacteue 6bICTPOro NPUrOTOBNEHUSI KYGUKM
nbga MorytT ObiTb He MNpo3payHbiMu. ITO
NPOUCXOAMUT U3-3a HAaNU4MsA Ny3bIPLKOB BO3AyXa B
3aMopaX1MBaeMon Boae M He BNIMSET Ha KayecTBO
nbaa.

Mepepn BkNtoYeHMem paboTbl Nnpubopa nogoxanTe
3 MUHYTBI, 4TOGbl XNafareHT npuwen B HOPMY.
970 NOMOXeT u3bexaTb NOMOMKN KoMMpeccopa.

MeHsiiTe Body B pesepByape Kaxaple 24 yaca.
[ns npepnoTBpalleHns pasBUTUSA NIECeHn u
bakTepun pekomeHayeTcs nocrne
1Cnonb3oBaHNsA OCTaBUTb NPO3PaYHYHO KPbILLIKY
OTKpbITOW (7).

OuuncTkKa

Mepen ouncTKOM  BbIKMOYMTE nNpubop U
OTKMIOYMTE OT 3NEKTPOCeTU (M3BMNEKUTE BUIKY
U3 pO3eTKM).

Ons OYUCTKM npubopa 3anpelyaeTcs
ucnonb3oBaTtb rpybble rybku, arpeccuBHble
yuCTALWME CpeacTBa, Takme Kak cnnpT, 6eH3uH,
aueToH.

Ouuwaiite Npubop MSArkON BRAXHOW TPSINKON.
He norpyxarite npubop B Boay, He MouTe noa
CTpyen BoAbl U B MOCYAOMOEYHOM MaLLVHE.

KopauHa dnsa nbda Beimonte kop3vHy Tennoun
Bofon ¢ Hebomnbwmm [obaBneHneM Xuakoro
YUCTSILLEro CpeAcTBa M OCTaBbTe  KOP3WHY
BbICOXHYTb.
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Pesepsyap dnss 800bl CneliTe Bogy Yepes crve
(112).

BHympeHHUe U ___8HeWwHue __rosepxHocmu
BHyTpeHHMe 1 BHEWHWe  MNOBEpPXHOCTU
oynanTe MSArkov BNaKHOWM TPSINKOM U BOAOW C
HebonbLwKM gobaBneHnem ykcyca.

YcTpaHeHne HeucnpaBHOCTEN

Bo3amoxHasn
npuYnHa

Het Hanpsixenus | 1. MposepbTe, ecTb Nn
B 3MEKTPOCETH. HanpsbkeHue B CeTU.
Mpubop He Mogakniounte
NOAKITIOYEH K neporeHepaTop K
3MeKTPONUTaHMIo. 3NEeKTPONUTaHMIO.
OpHa u3 getanen
npubopa Bbilna 13
ctpos. ObpaTtutech B
aBTOPU30BaAHHBIV
CEePBUCHbIN LIEHTP.
OcBo6oauTe KOp3nHy
ANs Nbaa.
OpHa u3 pgetanen
npubopa Bbina n3
cTposi. ObpaTuteck B
aBTOPU30BaHHbI
CEPBUCHBIN LIEHTP.
[Moneiite BoAy A0
otmeTkn MAX
HaXXMNTe KHOMKY
POWER.
OpHa u3 getanen
npu6opa Bbllna u3
cTposi. OBbpaTutech B
aBTOPW30BaHHbI
CEepPBUCHbIN LIEHTP.
Beoikntouute npubop
1 U3BNEKUTE KyOUKN
nbAa, KoTopble
GMOKUPYIOT NTOTOK.
OpHa v3 getanen
npuopa Bbllwna u3
ctposi. O6bpaTtuTech B
aBTOPW30BaHHbI
CEepPBUCHbIN LIEHTP.
OrTkniounTe npuéop
OT 3r1eKTPOCeTn
(13BNEKUTE BUIKY N3
po3eTku).
OcsoboauTe KOp3uHy
Ansi NbJa v vepe3
TPV MUHYTbI CHOBA
BKIlouMTE NprGop.
Apkuii ceT
npensTcTByeT
npuemy curHana.
OToaBuMHbTE Npudop
OT UCTOYHMKa CBeTa.
OpaHa u3 pgetanen
npu6opa Bbilna 13
ctposi. ObpaTtutech B
aBTOPU30BaHHbI
CEPBUCHbIN LIEHTD.

HeuncnpaBHocTb YcTtpaHeHue

He 3aropaetcsa
vHOVKaTOp Hapd
KkHonkoit POWER.

N

w

[

Csetutecs
vHaukaTop ICE
FULL.

KopauHa ans
nNbaa nonHas.

N

=

CeeTutcst
nHgukatop ADD
WATER.

B pesepByape
Ansa oAbl
HEAOCTaTOuHbIN
YpOBeHb BOAbI.

N

[

Bce nHgvkaTtopbl Nen

MUraioT. npensiTcTByeT
MOBOPaYNBaHUIO
oTKa ¢ BOAOW.

N

[

HecmoTpsi Ha
MOSTHYIO KOP3UHY
nbAa NHAMKaTop
ICE FULL He
ropuTt, u npuéop
He BbIKIoYaeTcs.

CeHcop
HaunHaeTt
paboTaTtb TONbKO
4epes Tpu Lmkna.
CeHcop He
pacnoaHaeT
curHan.

N

w

Okpyxarowas cpeaa

W3penvie He NoanexvT yTunm3aumm B kKayecTse
ObiTOBbIX OTX0AoB. Ero cnegyet cmate B
COOTBETCTBYIOLLMIA NYHKT NpremMa 3NeKTPOHHOTo
1 3nekTpooGopyaoBaHWs Ans nocrneayoLlen
ytunusauun. Cobniogasi npasuna yTunusauum
usgenus, Bbl  MOMOXeTe  NpefoTBpaTUTb



npuynHeHWe yulepba oOkpyXKawLllen cpege u
3[,0pOBbIO NoAEN.

FapaHTUA n cepBuc

Mpn BO3HVKHOBEHUN HeucnpasHoCTEN
obpalyariTecb B aBTOPU3OBaHHbIA CEPBUCHbLIN
ueHTp. Cnncok aBTOPM3OBaHHbLIX CEPBUCHBIX
LeHTPOB Bbl MOXeTe HaWTu B Opolutope
«[apaHTuitHble obs3aTenbCcTBa» WM Ha caite

www.gorenje.com.

TonbKo ANS NMYHOIO UCNONb30BaHUsA!
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GORENJE

XENAET, Y4TOBbl MNONb3OBAHUE
NMPUBOPOM OOCTABUIO BAM
YOOBOJIbCTBUE!

MNpousBoauTens octaBnsAeT 3a co6on npaBo
Ha BHeceHue n3meHeHwiA!

EAL

Nmnoprep: OOO «"openbe BT»
119180, Mocksa, SIkumanckas Hao., 4, cTp. 1


http://www.gorenje.com/

PBHKOBOACTBO 3A YINOTPEBA

O6Lo onucaHue:

3agHa cTeHa
MpeneH naHen
PesepBoap 3a Boga
M3naputen
JlonaTka 3a n3BaxgaHe
CeH30op 3a KonM4ecTBOTO Nneg
Mpo3paveH kanak
KowHuua 3a neq
PesepBoap 3a Boga
. dunTtbp
. HakpaiiHuk 3a nsrousaHe Ha Bogata
. Komnpecop
. 3axpaHBaLy kaben
. KoHTponeH naxen

©CONOTOMWNE

BaxHo:

Mpeau 3a wu3non3sate ypeaa 3a MbpBU
MbTNPOYETETE BHUMATENHO MHCTPYKUMWUTE 33
ynotpe6a u rv cbxpaHeTe 3a Gbaelly CrnpaBKu.
3anaseTe CblLUo NUCTa C rapaHumsTa.

BHumaHue: Mpeau pa BknounTe ypeaa Kbm
erieKTpuyeckata Mpexa, ce yBepete, 4ye e 6un
B MokKoun 2 yaca. B npotuBeH cnyyan moxe aa
ce Mosly4y Heu3npaBHOCT B KOMMpecopa.

YpeabT TpsiGBa [da ce TpaHcnopTupa BbB

BEPTUKAIIHO NOJI0XKEeHne.

OnacHocTt

YBepeTe ce, Ye ypeabT € NocTaBeH
BbB BEpPTUKANHO MOSIOXEHUE BbpXY
paBHa MNOBBbPXHOCT ¥ 4Ye uMma
pascTosHue OT noHe 15 cM mexay
Hero u apyru 61M3KoCTOSALLM 0BEKTM U
CTeHW, 3a fda ce ocurypsisa gobpa
BEHTUMaLmS. He noKpueanTe
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BEHTUMALMOHHUTE  OTBOPM. He
MEeCTeTe W He NOKpuBanTe ypeda no
Bpeme Ha pabota. He pokocsaimte
ypeda ¢ MOKpu pbue. He notansute
ypeaa BbB BOfA UNW Apyra TEYHOCT
Cnep ynotpeba 1 npean nouncTeaHe
U3KIYBanTe ypeaa oT
enekTpuyeckaTa mpexa.
He muite ypena BbB Boga, no-tonna
ot 80 °C.
Mpeaynpexaexune
Mpeau pa BKMOYMTE ypeda KbM
enekTpuyeckaTa Mpexa ce yBepeTe,
Ye HanpeXeHNeTo, ykasaHo B AoNHaTa
MY 4acT, OTrOBaps Ha HanpexeHWeTo
Ha enekTpuYeckaTa Mpexa B Joma By.
He wu3nonssante  ypeda, ako
KOHTaKTBT, 3axpaHBalLusT kaben unu
OPYr KOMNOHEHT € NOBPEAEH.
Ako  3axpaHBawusaT  kaben e
noBpeaeH, Ton TpsibBa ga 6Obae
3ameHeH oT Gorenje, OTOpU3MpaH
cepeu3 Ha Gorenje wunu  gpyro
noaxoasLLo 0byyeHo nuue.
To3u ypeq moxe ga 6bae 13nonasaH
OT dela, HaBbpLWWIKM 8 rognHu, Unn
Mno-ronemn, Kakto W OT nuua ¢
HaManeHn (U3NYECKU, CETUBHM UMK
YMCTBEHM  CMOCOBHOCTM  wuim €
HEAOCTaTbyYHO OMUT M MO3HaHUS 3a
pabota C ypega camo noj
HabntoAeHWe N cneg MHCTPYKLMK 3a
BesonacHa ynoTpeba W korato ca
HasCHO C €eBEeHTyarHuTe OnacHOCTM
MPY HEroBOTO NOM3BaHE.

€ No3BOfisSBalTe Ha [feua Aa cu
rpasT c ypega.
He ocraesainte ypega ga pabotn 6e3
Hagsop.  AkO  us3nu3ate  OT
MOMELLEHNETO, B KOETO € Pa3nonoXeH
ypeobT, 0 U3KMYeTe  OT
enekTpuyeckaTa mpexa.



BHuMaHue: VYpeabrtr e npegHasHaueH
€AMHCTBEHO 3a AoMallHa ynoTpeba.

Mpu nbpBa ynotpe6a No XUrMeHHU NPUYUHU €
npenopbLUYMTENHO Aa Ce UIXBLPMAT neaeHuTe

KqueTa OT NbpPBUTE ABa LUKbIa.

He u3nonsganTe ypeda Ha OTKPUTO.
Ma3eTe ypeda ganey oT M3TOYHWULM Ha
TONMMHA KaToO Neykn, YpHU WK
HarpesaTtenu. He usnaramnte ypega Ha
npsika CrbHYeBa CBETMMHA. He
non3gainTe ypega B MNOMELLEHWE C
BMCOKa BraxHocT. He usnonseante
pesepBHU yactu oT  Apym
NPOM3BOAMTENN OCBEH aKo He ca
U3pu4Ho npenopbyaHn ot Gorenje. B
Clyyaln Ha M3Mon3BaHe Ha Takuea
HEOPUrMHaMHM YacTh M akcecoapw,
rapaHuusTa ctaBa HeBanmaHa.
Mpegu pga BKOYATE YpeabT ce
YBEPETE, Y€ BCHYKM KOMMOHEHTW Ca
NPaBUITHO MHCTaNMPaHM.

Cnep ynotpeba BMHaru usknoyBanTe
ypeaa OT enekTpuyeckaTta Mpexa.

BHuUMaHuMe: 3a npaseHe Ha negeHun ky6ueTa
n3non3sanTe caMo YucTa Boaa 6e3 fo6GaBkKM.

To3n ypen wMa MapkupoBKa CbrnacHo
EBponencka aupektuBa 2012/19/EC oTHOCHO
U3XBBHPNSAHETO Ha WU3MON3BaHO erfleKTpu4ecko
U  eneKTpoHHo oGopyaBaHe - WEEE.
[OvpekTnBata nocoYyBa M3MCKBaHMUATA 3a
cbbupaHe M ynpaBneHWe Ha oTnagbka oOT
eneKTPMYEecKO U enekTpoHHO obopyaBaHe B
cuna B uenusa EBponenicku cbio3.

MoaroToBka 3a non3BaHe

L

OTcTpaHeTe onakoBkaTa.

2. TMouucTeTe ypeda CbrnacHO UHCTPYKUMUTE B pasaen
"lMo4yucmeaHe".

3. HanwbnHete pesepBoapa 3a Boga Ao 3Haka MAX c

yncTa, HezambpceHa Boaa. Bogarta B pesepBoapa He

TpsibBa focTUra A0 KolWwHWLaTa 3a neq.

HanbnHeTe ypeaa ¢ Boja CbC CTalHa
TemnepaTtypa.

O
@ = N3BOP
Q

=L (large - ronemn)

= 3AXPAHBAHE

§o =s (small - manku)
|FULL| =MbJIHO C NEA

() =nOBABETE BODA

Cren BKIIOYBaHe Ha ypeaa B

| enekTpuyeckara mpexa Ha 6yToHa
3AXPAHBAHE wmwura 4epBeH WHAMKaToOp.
MwuraneTo

Ha uHAMKaTOpa O3HayaBa, Ye ypeabT € B
pexum rotoBHocT. HaTucHete 6yToHa, 3a Aa ctapTuparte
ypena. WHoukatopbT Lle CBETU HenpekbcHato. AKO
HaTucHeTe 6yToHa 3AXPAHBAHE B npoviaBoneH MoMeHT
no BpemMe Ha paboTa, ypeabT Lie NpeBKIYM 06paTHO B
PeX1M roTOBHOCT M UHAMKATOPBT Lie 3anoyHe Aa Mura.
Manonseaite 6ytoHa SELECT (MU36op), 3a

fa usbepeTe ronemuHaTa Ha nefeHwTe

kybyeTa. WHamkatopute Hag S (Manku) u L

(Tonemn) ykassaTt nsbpaHara onuus.

AkO uHOMKATOpPBT Hag 0603HaYeHUeTo
MBJIHO C NE[ ceeTw, KoWHULATa 3a nej e
nbiHa. Korato e [OCTUrHaTo
MaKCMMarHOTO KONMWYEeCTBO nen, ypeabT
Lle NPEeBKYM B pexumMm rotoBHocT. N3Bagete nepa ot

KOLHWLUATa, 3a Aa pectapTupare ypega.
@ B pe3epBoapa, ypeabT lie MpemMuHe B
pexuMm TOTOBHOCT. 3a [fa pecTaptupare

ypena, n3sageTe KolHMLUaTa 3a nea n gobaseTte Boga Ao
3Haka MAX, cneq koeto HaTucHete 3AXPAHBAHE.

FULL

Ako unHaukaTopbT Hag 3Haka JOBABETE
BOOA cBeTH, HAMa AoCTaTb4yHO BoAa B
pe3epBoapa. Korato HAma focTaTb4HO Boaa

Ynotpeb6a

B 3aBMcuMoOCT OT TemnepaTypaTa Ha OKonHarta
cpega v Ha BoaaTa, NbpBUTE JfieaeHu Kyﬁqe'ra
MOXe Aa ca Nno-Marnku.




3apagu 6bp30TO 3aMpb3BaHe Ha BoAaTa,
KyGueTaTa MOXe Aa usrnexgar matoBu. ToBa e
B pe3ynTaT Ha Bb3Ayxa, yNoBeH B nena, U He
Brivsie BbPXy Ka4eCTBOTO Ha nepa.

Cnen karto ypeabT € NpemMuHan B pPexum
FrOTOBHOCT, U34akaunTe noHe 3 MUHYTK NpeAu aa
3anoyvHeTe paboTta. B npoTtuBeH cnyyan mMoxe
Aa ce Nony4un Heu3npaBHOCT B KOMMpecopa.

CwmeHsliTe BogaTa B pe3epBoapa Han-mMarnko Ha Bceku 24
Yaca.

3a fa ce npefoTBpaT pa3BUTMETO Ha MyXbil 1 GakTepum,
NpenopbYMTENHO e KanakbT Ja ce OCTaBsi OTBOPEH crej
ynotpeba (7).

Mo4yucmeaHe

Mpean nouncTBaHe Ha ypeda cnpete pa6ota U ro
N3KMIoYeTe OT enekTpuyeckaTa Mpexa.

He nouucTBaiiTe ypena c abpasuBHu rbbu, passkaawim
VMU KOPO3WMBHM MOYMCTBALLM NpenapaT Unu arpecuBHU
TEYHOCTM KaTo ankoxorn, GeH3nH Unu aueToH.

[MouncreTe kopnyca ¢ Meka BnaxHa kbpna. He notansnte
ypeaa BbB BOAA WM He ro noyucTBanTe noj Tevalla Boaa
WK B CbAOMUSITHA.

KowHuua 3a nea: NoyncteTe KoWHMLATA C XNaaka Boaa u
TeYyeH NoyucTBaly npenapat, cfieg ToBa W3nnakHeTe U
noAcyLLEeTe HaMmbIHO.

PesepBoap 3a Bopa: W3nonseante HakpalHuka 3a
n3touBaHe Ha BofaTa (11), 3a 4a usnpasHuTe pesepBoapa
3a Boja.

BbTpeluHa v BbHLLIHA YacT (kopnyc) Ha ypega: lNMoynctete

BbTpelwHaTa M BbHWHATA 4YaCT C MeKa BJfiaXHa Kbpna.
Moxe aa ce u3nonaea paspegeHa cMec OT BoAa U OLeT.

OTcTpaHsABaHe Ha npobnemum

Mpo6nem Bb3MOKHa PeweHune
npu4mnHa
WHankaTopbT Hawa 1. MpoBepeTe ganu
Hapg ByToHa HanpexeHve B 1Ma HanpexeHve B
3AXPAHBAHE | enektpuyeckara énekrpuieckara
He CBeTu. mpexa. YpeabTt mpexa.
He € BKnio4eH 2. CebpxeTe ypega
KbM KbM
enekTpuyeckaTa enekTpuyeckata
Mpexa. Mpexa.
. BbTpewunu

KOMMOHEHTU Ha
ypena He paboTat
nopaau
Hen3npaBHOCT.
Ob6apgeTe ce Ha
LeHTbpa 3a
obcnyxsaHe Ha
KNNEeHTU Ha

Gorenje.
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WHankatopsT
Hap 3Haka
NbMAHO C
NEQN ceeTwn.

KowHunuarta 3a
nep e MbrHa.

[N

N

. W3Bapete nega ot

KowHuuaTa.

. BuTpewnun

KOMMOHEHTU Ha
ypena He pa6oTar
nopaav
HEU3npaBHOCT.
O6apgeTe ce Ha
LieHTbpa 3a
obcnyxBaHe Ha
KIMEHTU Ha
Gorenje.

WHankatopsT
Hap 3Haka
[OBABETE
BO[JA ceeTun.

Hsama
[0CTaTbYHO
BOAa B
pesepBoapa.

. NobageTe Boda oo

3Haka MAX un
HaTucHeTe GyToHa
3AXPAHBAHE.

. BuTpewnun

KOMMOHEHTU Ha
ypeaa He paboTsaT
nopagu
Hens3npaBHOCT.
ObapeTe ce Ha
LEHTbpa 3a
obcnyxBaHe Ha
KIMMEeHTU Ha
Gorenje.

Beuykun
MHOVKaTOPK
murar.

JleasT npeyun Ha
pesepsoapa 3a
BOja Aa ce
MecTU.

[

. NMpesknioyete

ypena B pexum
FOTOBHOCT U
oTCTpaHeTe
nefeHnTe Kybuyeta,
6rnokvpatum
pesepBoapa 3a
BoAa.

. BbTpewHn

KOMMOHEHTH Ha
ypena He paboTart
nopaau
HEW3NPaBHOCT.
ObapeTe ce Ha
LEHTbpa 3a
obcnyxBaHe Ha
KIMEHTU Ha
Gorenje.

Bbnpeku ve
KOLWHMLaTa 3a
nep e nbrHa,
VHOVKaTOPBT
ICE FULL He
cBeTU U
ypeabT He ce
U3KIoYBa.

CeHsopute
3anoysat Aa
paboTaT cnen
TPU 3aBbpLUEHU
umKbna.
CeH30pbT He
nony4asa
curHan.

. WNakniovete ypepa

OT enekTpuyeckaTa
Mpexa.
W3npasHeTe
KOLWHWLaTa 3a neq
1 BKMioveTe ypeaa
oTHoBO cneq 3
MUHYTU.

. CunHa cseTnuHa

Hapyluasa
npuemMaHeTo Ha
curHana.
MpemecteTe ypena
faney ot
U3TOYHWKA Ha
cBETNMHA.

. Butpewnn

KOMMOHEHTU Ha
ypena He paboTar
nopagv

HenanpaBHOCT.
Ob6apeTte ce Ha
LieHTbpa 3a
obcnyxBaHe Ha
KIMEHTU Ha
Gorenje.

OkonHa cpeaa

Criea U3TMyaHe Ha XM3HEHUS LWKBS Ha ypeaa, He ro
USXBLPNANTE 3a€QHO C O6WMA [JOMAaKWHCKM OTnagbK.
Mpegaiite ypeaa B 0TOPU3MPAH LEHTBP 3@ PELMKIUpaHe.
Mo TO3M HauMH e NOMOrHeTE 3a Onas3BaHe Ha OKomHaTa
cpega.



FapaHumsa n cepBus:

3a noseye MHGOpPMaUUs UNKU B cryyal Ha npobnemw,
Morisi, noceTeTe yebcanta Ha Gorenje www.gorenje.com
VMK ce CBBbpXETEe C LieHTbpa 3a obcrnyXBaHe Ha KNUEHTU
Ha Gorenje BbB BallaTa AbpxaBa (TenedoHHUTe HoMepa
ca u3bpoeHu B NvcTa ¢ MexagyHapogHaTa rapaHums). Ako
BbB Ballata AbpXaBa HsAMa TakbB LEHTbP, MOns,
CBbpXKeTe ce C MecTHOTO MpeAcTaBuTencTso Ha Gorenje
vnu ¢ otaena Ha Gorenje 3a Manku AOMakUHCKU ypeau u
CTOKM 3a NTMYHA XUrneHa.

Camo 3a nuyHa ynotpe6al!

GORENJE
BU NOXENABA NPUATHO
NON3BAHE HA BALUUA YPEQ.

3ana3same cv NpaBOTO Ha MPOMEHMU.
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http://www.gorenje.com/

GEBRAUCHSANLEITUNG

Beschreibung

Ruckwand
Frontblende
Wasserbehalter
Verdampfer
Auswurfspachtel
Sensor Eismenge
Klarsichtdeckel
Eiswiirfelkorb

. Wassertank
10. Filter

11. Stopfen Wasserablauf
12. Kompressor

13. Anschlusskabel
14. Bedienfeld

©COoNOOA~AWNE

Wichtig:

Lesen Sie vor dem Gebrauch des Gerats die
Gebrauchsanleitung aufmerksam durch und
bewahren Sie diese, einschliellich  der
Garantiekarte, zur spateren Verwendung auf.

Achtung: Stellen Sie vor dem Anschluss
des Geréts sicher, dass dieses mindestens 2
Stunden lang ruht, im Gegenfall kann es zu
einer Fehlfunktion des Kompressors kommen.

Das Gerat muss in aufrechter Position

transportiert werden.

Gefahr

Sorgen Sie dafur, dass das Gerat
senkrecht auf einer ebenen und
festen Unterlage mindestens 15 cm
von anderen Gegenstanden
aufgestellt wird, damit ein
entsprechend grofler Freiraum zum
Arbeiten gewahrleistet ist. Die
Liftungsdffnungen am Gerat durfen
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nicht zugedeckt werden. Das Gerat
darf wahrend des Betriebs nicht
bewegt oder zugedeckt werden. Das
Gerat nicht mit nassen Handen
berihren. Das Gerat niemals ins
Wasser oder andere Flussigkeiten
tauchen.

Das Gerat nach jedem Gebrauch und
vor jeder Reinigung vom Stromnetz
trennen.

Das Gerat nicht mit heilem Wasser
(Uber 80°C) reinigen.

Hinweis

Priifen Sie vor dem Anschluss des
Gerats an das Stromnetz, ob die
Angaben am Sockel des Gerats mit
den Angaben lhres Stromnetzes
ubereinstimmen.

Das Gerat nicht verwenden, wenn der
Stecker, das Anschlusskabel oder
andere Komponenten des Gerats
beschadigt sind.

Ein beschadigtes Anschlusskabel darf
nur von Gorenje, von einem von
Gorenje autorisierten Kundendienst
oder von einem qualifizierten
Fachmann ausgetauscht werden.
Dieses Gerat darf von Kindern Uber
acht Jahren, wie auch Personen mit
verminderten korperlichen,
sensorischen und geistigen
Fahigkeiten ~ oder  mangelhaften
Erfahrungen und Wissen bedient
werden, jedoch nur, wenn sie das
Gerat unter entsprechender Aufsicht
ebrauchen oder entsprechende
nweisungen Uber den sicheren
Gebrauch des Gerats erhalten haben
und die mit dem Gebrauch des
Gerats  verbundenen  Gefahren
verstanden haben.



Kinder nicht mit dem Gerat spielen
lassen.

Lassen Sie das Gerat nicht
unbeaufsichtigt, wenn es in Betrieb
ist. Bevor Sie den Raum verlassen,
trennen Sie das Gerat vom
Stromnetz.

Achtung: Das Gerit ist ausschlieBlich fiir
den Gebrauch im Haushalt bestimmt.

Vor der Inbetriebnahme

Entfernen Sie die Verpackung.

Reinigen Sie das Gerat gemaR den
Anweisungen in Kapitel ,Reinigung”.

Fillen Sie in den Wassertank (9) sauberes
Trinkwasser bis zur Markierung MAX. Das
Wasser im Wassertank darf nicht bis zum
Eiswiurfelkorb reichen.

Filllen Sie in den Wassertank Wasser mit
Zimmertemperatur ein.

Verwenden Sie das Gerat nicht im
Freien. Stellen Sie das Gerat fern von
Warmequellen (wie z.B. Kochherden,
Backofen oder Heizgeraten) auf.
Setzen Sie das Gerat nicht direkter
Sonneneinstrahlung aus. Verwenden
Sie das Gerat nicht in feuchten
Raumen. Verwenden Sie kein
Zubehor oder Teile von anderen
Herstellern, die von Gorenje nicht
ausdriicklich empfohlen werden. Bei
Verwendung solcher Teile erlischt die
Garantie.

Bevor Sie das Gerat einschalten,
stellen Sie sicher, dass alle Teile
o_rdgungsgeméfs zusammengesetzt
sind.

Trennen Sie das Gerét nach jedem
Gebrauch vom Stromnetz
(Netzstecker abziehen).

Achtung: Verwenden Sie zur Herstellung
von Eiswiirfeln nur sauberes Trinkwasser
ohne Zusatze.

Dieses Gerdt ist gemaB der Richtlinie
2012/19/EU liber elektrische und elektronische
Altgerdte (Waste Electrical and Electronic
Equipment - WEEE) gekennzeichnet. Diese
Richtlinie legt die Anforderungen fiir das
Sammeln und den Umgang mit elektrischen
und elektronischen Altgeraten fest, die fiir die
gesamte Europaische Union giiltig sind.
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Gebrauch

Wir empfehlen, dass Sie die beim ersten
Gebrauch  hergestellten Eiswiirfel aus

hygienischen Griinden verwerfen.

d) = POWER
® = SELECT

@ =L (groR)
§o =S (klein)

|FULL| = ICE FULL

O = ADD WATER
Beim Anschluss des Gerats an das
| Stromnetz blinkt das Indikatorlampchen
der Taste POWER in roter Farbe.
Dieses Blinken besagt, dass das Gerat
betriebsbereit ist. Nach Betatigung der Taste
beginnt das Gerat mit der Herstellung der
Eiswirfel und das Indikatorlampchen leuchtet
ununterbrochen. Falls Sie wahrend des Betriebs
die taste POWER erneut driicken, geht das Gerat
in den Standby-Zustand Uber (das
Indikatorlampchen blinkt).




Wahlen Sie die GroRe der Eiswiirfel
mit der Taste ,SELECT". Das
Indikatorlampchen iiber dem Symbol

S (klein) und L (groR) zeigt an, welche

Option ausgewahlt wurde.

Das leuchtende Indikatorlampchen
|FU|-|-| oberhalb des Symbols ,ICE FULL®

bedeutet, dass die maximale Menge
der Eiswuirfel ausgewahlt wurde. Nachdem die
maximale Menge der Eiswiirfel produziert wurde,
schaltet sich das Gerat in den Standby-Zustand
um. Um die Eiswirfelherstellung erneut zu starten,

missen Sie zuerst alle Eiswirfel aus dem
Behalter entfernen.

Das leuchtende Indikatorlampchen
oberhalb des Symbols ADD WATER

bedeutet, dass im Wassertank zu
wenig Wasser ist. Wenn im
Wassertank zu wenig Wasser ist,

schaltet sich das Gerat auf den Standby-Zustand
um. Um das Gerat erneut zu starten, entfernen Sie
den Eiswurfelkorb, flllen Sie Wasser bis zur
Markierung MAX und driicken Sie die Taste
POWER.

Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen und
feuchten Tuch. Tauchen Sie das Gerat nicht in
Wasser und reinigen Sie es nicht unter flieRendem
Wasser oder im Geschirrspliler.

Eiswiurfelkorb: Wischen Sie den Eiswurfelkorb mit
lauwarmem Wasser und etwas
Geschirrspilreiniger, danach mit sauberem
Wasser ab und trocknen Sie den Korb.

Wassertank: Entleeren Sie den Wassertank durch
die Ablauféffnung (11).

Auflen- und Innenflachen des Gerats: Reinigen
Sie die Auflen- und Innenflachen des Gerats mit
einem weichen feuchten Tuch. Sie kénnen dabei
eine Lésung aus Wasser und Essig verwenden.

Beseitigung von Storungen

Die ersten Eiswiirfel konnen in Abhangigkeit
von der Umgebungstemperatur und der
Wassertemperatur etwas kleiner sein.

Wegen des schnellen Gefrierens konnen die
Eiswiirfel triib aussehen. Diese Erscheinung
entsteht wegen Lufteinschliissen und
beeinflusst nicht die Qualitat der Eiswiirfel.

Problem Maogliche Abhilfe
Ursache

Das Das Gerét steht Priifen Sie, ob das

Indikatorlampchen nicht unter Stromnetz unter

oberhalb der Stromspannung. Spannung steht.

Taste POWER Das Gerat ist SchlieRen Sie das

leuchtet nicht auf. nicht an das Gerat an das
Stromnetz Stromnetz an.

Eines der Bauteile des
Geriéts ist defekt. Bitte
rufen Sie bitte das
Kundendienstcenter
von Gorenje an.

angeschlossen.

Warten Sie vor dem Umschalten aus dem
Standby-Zustand in den Betriebszustand
mindestens drei Minuten. Bei Nichtbeachtung
dieses Hinweises kann der Kompressor
beschadigt werden.

Nehmen Sie die
Eiswirfel aus dem
Korb.

Eines der Bauteile des
Gerats ist defekt. Bitte
rufen Sie bitte das
Kundendienstcenter
von Gorenje an.

Das
Indikatorlampchen
oberhalb des
Symbols ICE
FULL leuchtet.

Der
Eiswiirfelkorb ist
voll.

Tauschen Sie das Wasser im Wassertank alle 24
Stunden aus.

Um die Entwicklung von Schimmelpilzen und
Bakterien zu verhindern, lassen Sie den Deckel
nach dem Gebrauch des Geréts offen (7).

Reinigung

Schalten Sie das Gerat vor dem Reinigen aus und
trennen Sie es vom Stromnetz.

Reinigen Sie das Gerat nicht mit
Reinigungsschwammen, atzenden oder
aggressiven Reinigungsmitteln, Alkohol, Benzin
oder Aceton.

Das Im Flllen Sie Wasser bis
Indikatorlampchen Wasserbehalter zur Markierung MAX
oberhalb des ist zu wenig und driicken Sie die
Symbols ADD Wasser. Taste POWER.
WATER leuchtet. Eines der Bauteile des
Gerits ist defekt. Bitte
rufen Sie bitte das
Kundendienstcenter
von Gorenje an.
Alle Das Eis Schalten Sie das
Indikatorlampchen behindert die Gerat in den Standby-
blinken. Bewegung des Zustand um und
Wasserbehalters. | entfernen Sie die
Eiswiirfel, die den
Wasserbehalter
blockieren.
Eines der Bauteile des
Geriéts ist defekt. Bitte
rufen Sie bitte das
Kundendienstcenter
von Gorenje an.
Trotz des vollen Der Sensor Trennen Sie das
Eiswirfelkorbs beginnt erst nach Gerat vom Stromnetz.
leuchtet das drei Entleeren Sie den

Indikatorlampchen abgeschlossenen Eiswirfelkorb und
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ICE FULL nicht Zyklen zu schalten Sie das

auf, das Gerat arbeiten. Gerat nach drei

schaltet sich nicht Der Sensor Minuten wieder ein.

aus. erkennt das Starkes Licht stort den
Signal nicht. Empfang des Signals.

Stellen Sie das Gerat
etwas weiter von der
Lichtquelle auf.

Eines der Bauteile des
Gerats ist defekt. Bitte
rufen Sie bitte das
Kundendienstcenter
von Gorenje an.

Umweltschutz

Entsorgen Sie das ausgediente Gerat nicht
zusammen mit gewohnlichem Hausmiill, sondern
liefern Sie es bei einem Recyclingunternehmen
ab. So tragen auch Sie zum Umweltschutz bei.

Garantie und Wartung

Besuchen Sie im Fall von Problemen die
Internetseite von Gorenje www.gorenje.com oder
wenden Sie sich an Kundendienstcenter von
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Gorenje in lhrem Land (die Telefonnummer finden
Sie in der internationalen Garantiekarte). Falls es
in lhrem Land kein solches Center gibt, wenden
Sie sich an den lokalen Handler von Gorenje oder
an die Abteilung fir kleine Haushaltsgerate
Gorenje.

Das Gerdt ist nur fir den Gebrauch im
Haushalt bestimmt!

GORENJE WUNSCHT IHNEN VIEL
FREUDE BEIM GEBRAUCH IHRES
NEUEN GERATS.

Wir behalten uns das Recht zu Anderungen
vor.


http://www.gorenje.com/

NOTICE D'UTILISATION

Description générale

Panneau arriére
Panneau avant
Réservoir d'eau
Evaporateur
Ejecteur
Capteur de glagons
Couvercle transparent
Panier a glace
Réservoir d'eau

. Filtre

. Bouchon de vidange

. Compresseur

. Cordon secteur

. Bandeau de commandes

©CoNOGOA~AWNE

Important

Avant d'utiliser I'appareil pour la premiere fois,
lisez attentivement cette notice d'utilisation et
conservez-la pour vous y référer ultérieurement.
Gardez également le certificat de garantie.

Attention : avant de brancher I'appareil sur
le secteur, laissez-le au repos pendant
2 heures au moins, sinon un
dysfonctionnement du compresseur risquerait
de se produire.

L'appareil doit étre transporté en position verticale.

Danger

Veillez a ce que I'appareil soit en
position verticale sur une surface
plane et que, pour permettre une
ventilation convenable, il y ait un
espace libre d'au moins 15
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centimetres entre |'appareil et les
autres objets ou les murs adjacents.
Ne couvrez pas la grille d'aération.
Pendant son fonctionnement, ne
déplacez pas l'appareil et ne le
couvrez pas.

Ne touchez pas l'appareil avec les
mains mouillées. Ne le plongez pas
dans I'eau ou dans tout autre liquide.
Aprés utilisation et avant le
nettoyage, débranchez I'appareil du
secteur.

Ne nettoyez pas I'appareil avec de
I'eau dont la température est
supérieure a 80°C.

Mises en garde

Avant de brancher 'appareil au
réseau électrique, vérifiez si la
tension indiquée en bas de I'appareil
correspond a la tension du secteur
dans votre habitation.

N'utilisez pas l'appareil si la fiche, le
cordon d'alimentation, ou tout autre
composant est endommage.

Si le cordon d'alimentation est abimé,
faites-le remplacer exclusivement par
Gorenje, son service aprés-vente
agrée, ou par un professionnel
qualifié.

Les enfants a partir de 8 ans et les
personnes disposant de capacités
physiques, sensorielles ou mentales
reduites ou manquant d'expérience et
de connaissances peuvent utiliser cet
appareil sous surveillance, a
condition d'avoir regu des instructions
sur la maniére de s'en servir en toute



sécurité et d'avoir compris les risques
auxquels ils s'exposent.

Ne laissez pas les enfants jouer avec
I'appareil.

Ne laissez pas |'appareil fonctionner
sans surveillance. Si vous quittez la
piece dans laquelle il se trouve,
débranchez-le du secteur.

Ce produit ne peut donc pas étre jeté avec les
ordures ménagéres, mais doit faire I'objet
d’une collecte sélective.

Attention : I'appareil est
uniquement a un usage ménager.

destiné

N'utilisez pas l'appareil a |'extérieur.
Maintenez-le a I'écart de sources de
chaleur telles que cuisiniéres, fours
ou radiateurs. N'exposez pas
I'appareil a la lumiére directe du
soleil. Ne I'utilisez pas dans une piece
trés humide. N'utilisez pas de pieces
de rechange provenant d'autres
fabricants, a moins qu'elles ne soient
expressément recommandées par
Gorenje. En cas d'utilisation de
piéces ou d'accessoires qui ne
seraient pas d'origine, la garantie ne
sera plus valable.

Avant de mettre I'appareil en marche,
vérifiez si tous les éléments sont
installés correctement.

Débranchez toujours |'appareil du
secteur aprés utilisation.

Attention : pour fabriquer des glagons,
utilisez uniquement de l’eau propre sans
aucun additif.

Le symbole de la poubelle barrée figure sur le
produit ou sur son emballage en application
de la directive européenne 2012/19/CE sur les
Déchets  d’Equipement  Electrique et
Electronique (DEEE). Cette directive sert de
réglement cadre a la reprise, au recyclage et a
la valorisation des appareils ménagers usagés
dans toute I’Europe.

Préparation avant utilisation

1. Retirez I'emballage.

2. Nettoyez l'appareil comme indiqué dans le
chapitre "Nettoyage".

3. Remplissez le réservoir jusqu'au repére MAX
avec de l'eau potable. Elle ne doit pas
atteindre le panier a glace

Remplissez le réservoir avec de l'eau a
température ambiante.

Utilisation

Lors de la premiére utilisation, il est
recommandé, pour des raisons d’hygiéne, de
jeter les glagons des deux premiers cycles.

d) = MARCHE/VEILLE

® = SELECTION

@ =L (gros glagons)

SD = S (petits glagons)

[Futy = PLEIN DE GLAGCONS

O = AJOUTER DE L'EAU
Une fois I'appareil branché au secteur,
| le voyant de la touche MARCHE
clignote en rouge. Ceci signifie que

I'appareil est en mode veille.

Appuyez sur cette touche pour faire
démarrer l'appareil. Le voyant reste alors allumé
en permanence. Si vous appuyez sur la touche
MARCHE a tout moment pendant le
fonctionnement de l'appareil, il repasse en mode
veille et le voyant se met a clignoter.



Appuyez sur la touche SELECTION
pour choisir la taille des glagons. Le
voyant allumé au-dessus de S (petits

glacons) et L (gros glagons) indiquent

I'option sélectionnée.

Quand le voyant situé au-dessus de
|FULL| licone PLEIN DE GLACONS est

allumé, le panier a glace est rempli au
maximum. Lorsque la quantit¢ maximale de
glagons est atteinte, I'appareil passe en mode
veille. Pour le faire redémarrer, retirez la glace du
panier.

Si le voyant situé au-dessus de l'icbne

AJOUTER DE L'EAU est allumé, il n’y

a pas assez d'eau dans le réservoir.

Dans ce cas, I'appareil passe en mode

veille. Pour le faire redémarrer, retirez
le panier a glace et ajoutez de l'eau jusqu'au
repere MAX, puis appuyez sur MARCHE.

nettoyez pas sous l'eau courante ou au lave-
vaisselle.

Panier a glace : nettoyez le panier avec de I'eau
tiéde et un peu de détergent liquide ; puis rincez-le
et séchez-le soigneusement.

Réservoir d'eau : enlever le bouchon (11) pour
vider le réservoir d'eau.

Intérieur et extérieur de [I'appareil (coque):
nettoyez l'intérieur et I'extérieur de I'appareil avec
un chiffon doux et humide. Vous pouvez utiliser du
vinaigre blanc dilué dans de I'eau.

Selon la température ambiante et celle de
I'eau, les premiers glagons peuvent étre plus
petits que la normale.

En raison de la congélation rapide de I'eau, les
cubes peuvent étre troubles ou opaques. Ceci
est da a I'air capturé dans la glace et n'affecte
pas la qualité des glacons.

Aprés avoir mis I’appareil en mode veille,
attendez au moins 3 minutes avant de le
remettre en marche, sinon un
dysfonctionnement du compresseur risquerait
de se produire.

Remplacez I'eau du réservoir au moins toutes les
24 heures.

Pour éviter le développement de moisissures et de
bactéries, nous vous recommandons de laisser le
couvercle (7) ouvert aprés utilisation.

Nettoyage

Avant de nettoyer I'appareil, mettez-le a l'arrét et
débranchez-le du secteur.

Ne nettoyez pas |'appareil avec des tampons a
récurer, des nettoyants corrosifs ou caustiques ou
des liquides agressifs comme l'alcool, I'essence
ou l'acétone.

Nettoyez I'appareil avec un chiffon doux et
humide. Ne limmergez pas dans l'eau et ne le

Dépannage
Probleme Raison Solution
possible
Le voyant au- La prise 1. Vérifiez si la prise
dessus de la secteur n'est secteur est sous
touche pas sous tension.
MARCHE/VEILLE tension. 2. Branchez I'appareil sur
ne s’allume pas. L'appareil le secteur.
n'est pas 3. Dysfonctionnement des
branché sur composants internes de
le secteur. I'appareil. Appelez le
service clients Gorenje.
Le voyant au- Le panier a 1. Retirez les glagons du
dessus de l'icone glace est panier.
PLEIN DE plein. 2. Dysfonctionnement des
GLAGONS est composants internes de
allumé. l'appareil. Appelez le
service clients Gorenje
Le voyant au- Il n'y a pas 1. Ajoutez de l'eau
dessus de l'icone assez d'eau jusqu'au repére MAX et
AJOUTER DE dans le appuyez sur la touche
L'EAU est allumé. réservoir. MARCHE.

2. Dysfonctionnement des
composants internes de
l'appareil. Appelez le
service clients Gorenje.

Tous les voyants Les glagons 1. Mettez I'appareil en
clignotent. empéchent le veille et enlevez les
réservoir glagons qui bloquent le
d'eau de réservoir d'eau.
bouger. 2. Dysfonctionnement des
composants internes de
l'appareil. Appelez le
service clients Gorenje.
Bien que le Les capteurs 1. Débranchez I'appareil
panier a glace ne du secteur. Videz le
soit plein, le commencent panier a glace et
voyant PLEIN DE a fonctionner reconnectez |'appareil
GLACONS ne qu'apres trois au bout de 3 minutes.
s'allume pas et cycles. 2. Une lumiére trop vive
I'appareil ne Le capteur perturbe la réception du
s'arréte pas ne regoit pas signal. Eloignez
de signal. I'appareil de la source
de lumiere.
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Respect de I'environnement

Lorsque cet appareil sera parvenu a la fin de sa
vie utile, ne le jetez pas avec les ordures




ménagéres, mais remettez-le a un service de
ramassage spécialisé ou a une décheterie —
municipale ou privée — qui traite les DEEE ; vous
contribuerez ainsi a éviter des conséquences
néfastes pour la santé et I'environnement.

Garantie et réparations

Pour plus d'informations ou en cas de probléeme,
visitez notre site Internet a [I'adresse
www.gorenje.com ou contactez le service Clients
de Gorenje dans votre pays (son numéro de
téléphone figure sur le certificat de garantie
internationale). S'il n'y a pas de service Clients
dans votre pays, veuillez contacter le revendeur
Gorenje local ou le service Petit Electroménager
Gorenje.
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Réservé a un usage domestique !

GORENJE

VOUS SOUHAITE BEAUCOUP DE
PLAISIR LORS DE L'UTILISATION DE
VOTRE APPAREIL

Nous nous réservons le droit de procéder a
toute modification nécessaire.
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